Montag, 11. Februar1974

Biirgermeister von Les Sables d'Olonne war drei Tage Gru‘r in Schwabach

Zweil Stadte legten einen
Grundstein zur Freundschatft

Behutsame Kontakte werden aufgenommen, denn ,fiir eine gut Ehe braucht man
ein langes Verlobnis* — Auf verschiedenen Gebieten wird es einen Austausch zwi-
schen beiden Siadten geben — Ein herrliches Fleckchen Erde fiir ,,Sonnenanbeter*

SCHWABACH (gu) — Ihr Leute von Schwa-
bach — lernt Franzisisch! Denn am vergan-
genen Wochenende hat sich zwischen unserer
Stadt und dem Séebad Les Sables d'Olonne
eine Stidtefreundschaft angebahnt, die sicher-
lich sehr vielversprechend ist. Ein Botschafter
der Freundschaft war — wie bereits berichtet
— Biirgermeister Albert Prouteau, K der mit
seiner Gattin und in Begleitung des Ehepaares
Michon die Griifie der Stadt am Atlantik tiber-
brachte und die Hoffnung aussprach, daf sich
zwischen den beiden Stidfen ein Band der
Partnerschaft spannen mige. Der Stadtrat
spendete in seiner Gesamtheit herzlichst Bei-
fall, und am Abend nach der Sitzung wurden
in einer Besprechung mif den Fraktionsfiih-
rern erste Einzelheiten bekannt, die man sich

fiir eine solche Begegnung zweier Stidte und
ihrer Bewohner vorstellt. Auf deutscher Seite
nahmen an diesem Gespriich neben Oberbiir-
germeister Reéimann  Blirfgermenter Kestler,
die Stadtriite Engelhardt, Krieger und Pfeif-
fer, IHG-Vorsitzender Herbert J. Schmauser
und ein Vertreter der Redakiion unserer Zei-
tung teil. Das Fazit dieses Abends: Allen ist
es sehr ernst damit, den Kontakt, der bereits
seit dem Sommer vorigen Jahres besteht, zu
pflegen. Biirgermeister Prouteau aber riet:
Nichts iiberstiirzen, kein Strohfeuer, sondern
eine dauerhafte Freundschaft behutsam pfle-
gen. Und so soll es auch werden. Was man
sich unter den Mafnahmen der niichsien Zeit
vorstellt, das soll hier im Einzelnen darge-
stellt werden.

Dlo sudir!h empfingen den Gast von

depk!‘nﬁkkusle herzlich — Das Stadt-

mnupl des Seebades hofft, viele

cher in Les Sables zu sehen

SCHWABACH (gu) — Wenn der Stadtbau-
direktor am vergangenen Freitag die herr-
lichen Farbbilder an die Wand projiziert hiitte,
die in einem Album enthalten sind, das Ober-
biirgermeister Reimann von seinem franzosi-
schen Amiskollegen Monsieur Albert Prou-
teau iiberreicht bekam, wiren die Damen und
Herren mehr begeistert gewesen als von den
faden Lichtbildern aus dem Regionalbericht.
Mit groBer Herzlichkeil spendete das Plenum
Beifall, als Schwabachs Oberbiirgermeister
den Biirgermeister von der Atlantikkiiste als
Gast dieser Sitzung begriiBte.

Das Schwabacher Stadtoberhaupt sprach
eingangs von mehreren Kontakten zwischen
unserer Stadt und Les Sables D’Olonne (1300
km von Schwabach entfernt und an der West-
kiiste Frankreichs gelegen). Er stellte die Fra-
ge, ob dariiber zwischen den beiden Stéddten
noch weitere besondere Entwicklungen in' die
Wege geleitet werden sollten. Er sei sicher,

dalB der gesamte Stadtrat dafiir zu begeistern
sein werde. Er hoffe, dafi diese Begegnung
nicht die letzte sein werde und wiinschte Mon-
sieur Prouteau und seiner Gattin schone Tage
in unserer Stadt.

Charmant von Madame Michon (geborene
Exler) interpretiert, sprach Monsieur Prouteau
herzliche Worte des Dankes fiir den Empfang
in Schwabach und besonders dafiir, 'daB er
von OB Reimann perstnlich auf dem Niirn-
berger Flughafen abgeholt worden ist. Mit
franzosischer Galanterie meinte er, nach den
ersten Eindriicken von Schwabach habe er
direkt Komplexe ‘bekommen. Er hoffe aber,
daBl der Ausbau der Freundschaft zwischen
beiden StAdten dazu beitragen werde, diese
Komplexe abzubauen. Mit Schmunzeln ver-
sicherte er, dafl er beinahe vor einem Stadt-
ratsgremium wvon 40 Mitgliedern Angst be-
komme, denn in seinem Ratham gibe es nur
27 Ratsherren ...

.In Les Sables — einer wunderbaren Stadi
— scheint fast das ganze Jahr {iber die Son-
ne¥, schwirmte Monsieur Prouteau von seiner
Stadt, einem Fischerei- und Handelshafen,
vor allem aber einem mondidnen Seebad. Die
Fotos, von denen unsere Zeitung in den néch-
sten Tagen einige verdffentlichen wird, zeigen
eine idyllische Meeresbucht, eingerahmt von
einem breiten Sandstrand, hinter dem sich
83 schneeweile Hotels in den meist blauen
Himmel erheben. Vier bis fiinf Monate lang,
so berichtete der Biirgermeister, herrsche hier
Tourismus, und dann wachse die Einwohner-
zahl von Les Sables von 20 000 auf 120 000 bis
150 000. Wenn Schwabacher nach Les Sables
reisen sollten, dann sollten gie nicht gerade
in der Hauptsaison kommen, riet er.

Die Stadt biete das ganze Jahr hindurch
wunderbare Schauspiele. Mitunter aber auch,
wenn das Meer sich wiitend gebéardet, tragi-
sche Schauspiele. Vor vier Jahren erst sei bei
einer Sturmkatastrophe ein Fischereischiff 100
Meter vor der Hafeneinfahrt gesunken. Offen-
bar, so war aus den Worten herauszuhoren,
hat sich in Les Sables das Genossenschafts-
wesen auf vielen Gebieten etabliert. Es gibe
fiir die Fischer giinstige Einkaufsquellen, und
andererseits sorgien Genossenschaften dafiir,
dafl die Finge der Fischer auf dem Markt
untergebracht werden. Friither sei es vorge-
kommen, dal}: Schiffsbesatzungen ihre Finge
nach zweiwdchiger Arbeit wieder ins Meer
werfen muBten, weil der Absatz stockte.

Und noch ein besonderes Merkmal von Les
Sables, das die Schwabacher Kommunalpoliti-
ker beriihrte: Das glinstige Klima hat dafiir
gesorgt, dafl 28 Prozent der Bevolkerung Rent-
ner sind, die hier ihren Lebensabend verbrin-
gen. Andererseits aber sind 20 Prozent der
Einwohner unter 20 Jahren all, ,Die schwie-
rige Aufgabe des Biirgermeisters liegt darin®,
so berichtete Monsieur Prouteau, ,die stiirmi-
sche Jugend mit dem Ruhebediirfnis der Rent-
ner in Einklang zu bringen!“

Er schlof mit der Hoffnung, ,dal Sie mir
alle Gelegenheit geben werden, Ihnen persén-
lich fiir die Aufnahme hier in Schwabach
Dank abzustatten“. Uber eine Abendplauderei
im Hotel ,Schwarzer Bar®, wobei Einzelheiten
der kiinftigen Stddtefreundschaft erdrtert
wurden, wird unsere Zeitung noch berichten.




Ganz zuerst wurde ein Kontakt der Zei-
ungen von Les Sables und Schwabach arige-
‘egl. Die beiden Redaktionen wollen ihre
ldtter austauschen, wollen sich gegenseitig
Serichte zuleiten, um die Bevélkerung in den
Stadten davon zu unterrichten, was sich in
ler Partnerstadt zur Zeit tut. In zwanglosen
‘olgen wird das ,Schwabacher Tagblatt® nun
ifter Artikel und Bilder aus Les Sables brin-
sen, Dall die Zeitung Ouest-France damit
chon begonnen hat, beweist eine groBe Re-
ortage iiber das bevorstehende Oster-Turnier
ies TV 48, an dem auch eine Mannschaft aus
_es Sables teilnehmen wird.

_ Biirgermeister Prouteau legte aulerordent-
ichen Wert auf diesen Presse-Austausch.

bpontan lud er eipen:Redakteur unserer Zei-

ung fiir Ostern nach Les Sables ein, um die
Wahl der ,Ko6nigin der Kiiste des Lichts“ mit-
uerieben. Weitere Méglichkeiten des Besu-
hes wiren das ,Thunfischfest® im Juni und
las Blumenfest im Juli gewesen. ,Doch ich
alte es fiir besser, wenn Sie madglichst
kchnell, also an Ostern, zu uns kommen*, un-
erstrich Monsieur Prouteau. Ebenso spontan
at das ,Schwabacher Tagblatt® den Blirger-
'eister, dem Chefredakteur ,seiner® Zeitung
ine herzliche Einladung nach Schwabach zu

bermitteln.
L

Die Schwabacher sind ein reiselustiges Viik-
hen. Wer seinen Urlaub fiir 1974 noch nicht
eplant hat, konnte also Les Sables in sein
alkclil mit einbeziehen. Wie schon einmal be-
ichtet, gibt es in dieser Fischer- und Hafen-
tadt 63 Hotels mit {iber 4000 Zimmern, die
T Sommer zwar weitestgehend ausgebucht
ein werden, doch in der Nachsaison, die an-
esichis der langen Sommerferien in Bayern

eradezu ideal ist, scheint auch die Sonne tag-

S, tagein. Und das Meer; der atlantische
zean, und ein gepflegter Sandstrand wvon
elen Kilometern Linge, laden bis in den
erbst hinein zum Baden ein.

Wemmn's im Meer zu kalt sein sollte, dem
eht ein herrlicher Swimming-pool mit Was-
rtemperaturen von 27 und 28 Grad zur Ver-
jgung. Wer das Hotel wahlt, findet ausge-
ochen elegante Hiuser ebenso wie gepflegte

ensionen. Doch mancher méchte Camping-
rlaub machen. Nun, Biirgermeister Prouteau
hnn Plitze anbieten, die alles zu bieten ha-
b1 (einschlieBlich einem Blumengértchen vor
elt und Caravan), was man sich wiinscht.

Frankreich gilt bei uns als {eures Reiseland.

Nun, das stimmt heute nicht mehr ganz, seit=
dem verschiedene Aufwertungen hier und Ab-
wertungen dort einen ungemein giinstigen
Umrechnungskurs (flir Deutsche) hervorge-
bracht haben. Man kann heute die Franc-
Preise beinahe halbieren. Jeder kann sich
selbst ausrechnen: Das Drei-Sterne-Hotel
Atlantic bietet die Vollpension zum Preis zwi-
schen 60 und 110 Franc pro Person und Tag
an. In Ein-Sterne-Hotels beginnt die Preis-
liste bei 35 Franc!
+ WerLand und Letite kennen lertien mochle,
habe dazu ausreichend Gelegenheit, versicher-
te die Ex-Schwabacherin Doris Michon. Die
Leute in der Vendée seien [iir [hre Gast-
freundschaft bekanni, und ehe man sich’s ver-
sieht, kiinne man zum Kaffeetrinken in eine
Familie eingeladen werden.

Und darum sollten die Schwabacher jetzt
Franzosisch lernen. OB Reimann will dafiir
sorgen, dafl in der Volkshochschule mehr Fran-
zosisch-Kurse fiir Anfénger eingerichtet wer-
den.

Die Hobby-Sportler sollten sich sagen las-
sen, daf man in Les Sables Segelschulen
ebenso findet wie Aeroclubs. Reitkurse sind
moglich, fiir Spielernaturen gibt es zwei Spiel-
casinos. Fiir Landratten wird es allein ein Er-
lebnis sein, das bewegte Treiben im Ubersee~
und Fischereihafen zu sehen.

Einen ,partisan de L'Burope” nannte sich
Biirgermeister Prouteau selbst und er meinte,

,Und dann haben wir noch ein stadfisches
Orchester und einen sehr guten Chor ..."
Bgm. Prouteau meinte, man koénne sich also
wunderbar erginzen und Austausch-Pro-
gramme gestalten. Fiir Radsportler hat Mon-
sieur Prouteau einen Geheimtip: Im Sommer
geht die ,Tour de France“ direkt durch Les
Sables! :

Man wird nicht fehl gehen in der Annahme,
dafl die Schwabacher Reisebliros jetzt sofort
das Terrain in Les Sables erkunden werden.

Vielleicht ermiglichen sie giinstige Gruppen-
reisen. Wenn sie deutlich machen, daf Gdste
aus Schwabach kommen, wird man besondere
Zuvorkommenheit geniefen!

~ Wer privat reisen und die 1300 Kilometer
nicht mit dem Auto zuriicklegen mdchte, dem
sei verraten, daB sich eine Flugreise zeitlich
nicht lohnt., weil lange Wartezeiten in Frank-
furt und Paris nétig sind. Frau Michon kennt
eine bessere Lisunglibends um 19 Uhr mit
dem Zug von Niirt!\Wg nach Frankiurt, dort

Liegewagen bis Paris. Ankunft in der fran-
zosischen Hauptstadt friih 7 Uhr (,ausgeruht
und in der Vorfreude aufs Meer ..."%), dann
mit einem Zug, der mit 200 km/h dahinrauscht,
nach Les Sables, wo man um 14 Uhr ankommt
und sich eine halbe Stunde spiter ins Meer
werfen kann!

Eine Freundschaft, die halten soil

Jetzt ist also die Stadtefreundschaft begriin-
det, Biirgermeister Prouteau aber gab zu be-
denken, daB man behutsam vorgehen sollte.
»Wenn man sich gliicklich verheiraten mdchte,
sollte man lange verlobt sein!“ Doch anferer-
seils sollten wir hier in Schwabach das junge
Pflénzlein der Freundschaft herzhaft pflegen.

So mancher Schwabacher wird sich, kritisch
wie die Nadelstidier nun einmal sind, die
Frage nach dem ,Was soll’'s" stellen. Nun,
Freundschaft ist immer eine gute Sache. Ein
Blick tiber den deutschen Zaun hiniiber nach
Frankreich kann nur von Vorteil sein. Wer
zu viele Fragen nach dem Sinn stellt, der soll-
te sich gleich ausschlieBen und die Pflege die-
ser Freundschaft unserer Jugend iiberlassen.
Sie wird schon die rechten Wege finden.

Am Samstagvormittag, als in der Stadt Wo-
chenend-Hochbetrieb herrschte, fiel so man-
chen City-Besucher eine kleine Gruppe auf,
die Biirgermeister Kestler und Oberamtsrat
a. D. Schliipfinger anfiithrfe. Biirgermeister
Prouteau mit Gattin sowie das Ehepaar Mi-
chon unternahmen einen ausgedehnten Stadt-
rundgang. Marktplatz — Franzosenkirche —
Hallenbad — Stadtkirche. Immer wieder
ziickte Monsieur Prouteau seinen Fotoapparat.
Denn wenn er wieder daheim sein wird, will
ihn das franzgsische Regionalfernsehen besu-
chen, Und er wird erzihlen kénnen, daf man
ihn in Schwabach als Oberhaupt von Les Sab-
les herzlich aufgenommen hat. Der Grund-
stein fiir eine Stadtefreundschaft ist gelegt!

Hoffentlich ist es kein Horfehler, aber uns
schien, als hatte Bilirgermeister Prouteau da-
von gesprochen, dafl es in der Olonne etwa
250 Vereine géhe, als OB Reimann von den 80
Schwabacher Organisationen erzdhlte, Natiir-
lich werden wohl die ,Stérche“ nicht gleich
morgen nach Les Sables aufbrechen, und auch
der Ziegenzuchtverein wird mindestens ebenso
lange planen wie die Kneippianer. Aber die
Schacherer und die Briefmarkensammler
konnten sich sofort um Xontakte bemiihen,
die auch postalisch gepflegt werden konnten.
DaB man in Schwabach einmal eine franzési-
schen Kiichenmeister Spezialititen der Vendee
bruzzeln lassen konnte, sei nur am Rande fiir
Feinschmecker verraten.

in Schwabacher Abend in Les Sables

An Ostern werden erst einmal die FuBbal-
ar (Franzbsisch: Footballeurs) von Les Sables
nach Schwabach kommen. Die Stadt Schwas
bach aber koénnte einmal in der Stadt am
Atlantik einen Schwabacher Abend gestalien.
Von den Trachtlern bis zu den Schwabanesen,
von den Kunstradfahrern iiber die Harmoni-
kaspieler bis zur Feuerwehrkapelle wire al-
les drin. Es kidme nur darauf an, das richtige
Programm zusammenzustellen, wobei die
Sprach-Barriere in Rechnung zu stellen
wire.

Biirgermeister Prouteau darauf: ,Wir haben
auch eine ganz ausgezeichnete Folklore-Grup-
pe!* Diese habe international schon zweimal
den ersten Platz gemacht, und sie wiirde si-
cher gern einmal nach Schwabach fahren!
Ubrigens feiert man in Les Sables zweimal i
Jahr Bierfeste im Sport-Casino: , Bisher miis
sen wir immer falsche Bayern auf das Podiu
setzen. Hoeffentlich liefert uns Schwabach bald
einmal echte Bayern!“ Diesem Wunsch des
Maire von Les Sables kénnte sicher entspro
chen werden.

Und nun sprudelte es aus dem franzosischer
Biirgermeister nur so heraus. ,In Les Sables
gibt es ein Museum fiir zeitgentssische Male
rei, das seinem Range mnach das dritte 1
Frankreich darstellt”, — ,Eine Ausstellung i1
Schwabach zusammen mit dem Gewerbever
ein wire doch wunderbar®, meinte ein deut
scher Diskussionsteilnehmer.




Reimann

agabend einen hohen

t In Schwabach. Der Birger-
Sables, D'Olonne, Monsieur
konnte mit iner Gattin be-
der hier die freundschaiftlichen
der Stadt an der Atlantikkiiste
agerstadt begriinden maochte.
Stadtoberhaupt flhrte die

g nach Nirnberg zu einem Be-
arenmesse. Am Nachmittag war
Zuhorer in der Stadt-
Samstag wird Ober-

die franzdsischen

und ihnen die

Bild links:
Gaste vor allem die historische Fahne aus der Zeit der franzési-

In der Schwabacher Franzosenkirche bestaunten die gefeiert. Das Stadtoberhaupt wurde mit einem Orden ausgezeich-
ster Prouteau und seine Gattin bei den Schwabanesen stiirmisch net und bedankte sich feierlich flir die Ovationen der Schwabacher




Bild rechts: Biirgermeister Albert Prouteau und
seine. Gattin auf dem Marktplatz. Mitte:| Ein Be-
such im Drei-S-Werk informierte die franzosischen
Gaste Uber die Nadelfabrikation in Schwabach,
Links: Ein Besuch der Géste aus Les Sables galt
natdrlich auch der Franzosenkirche.




Wie unsere

artner leben

Das Lohnniveau liegt etwas h&her, doch die Preise sind etwa doppelt so hoch wie
bei uns — Nur wenige arbeiten in der Indusirie — An jedem Wochentag Miillabfubr

In ‘wenigen Tagen, eingespannt in ein
freundliches Programm, ist es nicht leicht, ei-
nen umfassenden Uberblick iiber das private
Leben der Bewohner einer Stadt zu gewinnen.
Deshalb hier nur ein paar Splitter:

Die Sablaiser sind arbeitsame, fleilige Leu-
te, denn das Leben ist teuer. Ein Teil der Be-
wohner geht dem Fischfang nach, ein grofer
Teil arbeitet in der Landwirtschaft, der Rest
in der bescheidenen Industrie und im Han-
del.

Der gilinstige Umrechnungskurs von 50
Pfennig zu einem Franc darf nicht dariiber
hinwegtduschen, daB fiir den  Einheimischen
Franc gleich Franc ist. Allerdings liegt das
Lohnniveau in Frankreich geringfiigig hoher.
Eine Lehrerin erhélt ein Anfangsgehalt von
1600 F., das bald auf 2000 F. steigl. Eine Se-
kretédrin beginnt bei der Stadtverwaltung mit
1000 F., in der freien Wirtschaft mit 1600 F.,
ein ungelernter Bauarbeiter erhdlt im Monat
zwischen 1000 und 1600 F., ein Kranflihrer
zwischen 2000 und 2500 Franec. Viele arbeiten
mehr als 40 Stunden, um ihren Lohn auizu-
bessern.

In Paris wird zwar rund das Doppelle ver-
dient, doch sind dort auch die Preise weitaus

Sables. TFischer verdienen
sehr gut, doch miissen sie bei Tag und Nacht,
an Sonn- und F rtagen hinaus aufs Meer,
ihrer gefidhrlichen Arbeit nachgehen.

In der Markthalle haben wir uns einige
Preise aufgeschrieben. Langustinen kosten pro
Kilo zwischen 10 und 20 I, Fische zwischien 8
und 30 F., Austern das Dutzend zwischen 4
und 10 F., Rinderfilet (ausgesuchte Verarbei-
tung) 36 F., eine Nelke 1,50 Franc.

Die Miillabfuhr in Les Sables holt téglich
den Hausmiill ab. (Man, braucht keine. ge-
normten Miilleimer wie bei uns). Die Gebithr
betrdgt filr den Familienhaushalt, pro Jahr
etwa 200 Franc.

hoher als in Les

Kubikmeter Wasser wird mit 2,60 F.
berechnet, doch ist darin die Abwasserbeseifi-
gung enthalten. Les Sablas baut derzeit eine
neue grofe Kldranlage, die imstande sein muB,
auch die Spitzeneinwohnerzahl wvon tlber
120000 im Sommer zu verkraften. Biirger-
meister Proutgau hat als Ingenieur beraits 12
solcher Anlagén gebaut. Die Sablaiser Anlage
kostet im ersten -Stadium sechs Millionen F.,
der gleiche Betrag wird fiir den Bauabsehnitt
[I gebraucht.

Der

Das familiare Seebad bietet eine ganze Reihe von reizvollen Attraktionen

Was Urlauber wissen sollten

Ein langer Sandsirand 14dt zum Baden —Alle Mdglichkeiten der sporilichen Betéti-

gung — Auch bel schiechtem Wetter keine

Les Sables ist eine alte Stadt, die sich ,ge~
mausert” hat. Hier findet der Urlauber kein
mondines Seebad, sondern ein familiires
Strandbad, das den Atlantik und einen 3.5
Kilometer langen Strand in der windgeschiitz-
ten Bucht zu bieten hat.

Alle Arten von Wassersport sind mioglich.
Und man staune: Wer fischen will, braucht
nur seine Angel ins Meer zu halten. Ein Pi-
schereischein auf Grund besonderer Priifun-
gen wird natiirlich nicht verlangt. Vom Reiten
iibers Segeln, von Tennis bis Go-Cart, alles
ist vorhanden.

Bei schlechtem Wetter bietel die Stadt eine
Reihe von Ablenkungen; so vor allem cas
Museum, das Spielcasino (Mindesteinsatz heim
Roulett: 1 Franc!), das rege Geschiftsleben
und die Markte in der Stadt. Jeder Tourist
erhilt elnen Routenvorschlag fiir Ausfliige in
die Umgebung. Fiir Schwabacher ist eine
deutsche Beilage zum Ortsprospekt in Arbeit!

Die Preise: Nun, in den Monaten Juli und
August ist ein Besuch von Les Sables aus-
sichtslos. Alles ausgebucht. Doch in der Vor-
und Nachsaison sind die Preize wesentlich er-
midBigt. Fiir ein 8-Sterne-Hotel muB man
zwischen 80 und 120 Franc (mit Vollpension)
berappen, doch dann hat man allen Luxus —
einschlieflich Hallenbad im Hause ~—, den man
sich wiinschen kann., In den anderen Hotels
sind die Preize niedriger.

Auffallend ist die verhédltnismdBig geringe

Interesse an Industrie

Auf Unserer Rundfahrt durch die Stadt er-
klarte uns Birgermeister- Prouteau, daB die Stadt
Les Sables grofes Interesse an Industfleansled-
lung habe. Man kénne hier Grundstiicke zum
Preis von 8 bis 8 Mark je Quadratmeter alinstig
erﬂwerbeq‘ doch in diesem Preis selen die Ge-
biihren fir StraBe, Wasser-, Kanal-, Strom-, Gas-
Telefon- und Telex-Anschluf enthalten, Bason:
ders welbliche Arbeltskrafte kénne man in gro-
fRer Zahl anbisten, wobei der Stundenlohn bai
B.50 F liege. Fur einen Zeitraum von etwa ein-
einhalb Jahren kénne die Stadt anslediungs~
wungen Industriebetrieben Beheifsgebdude zur
Verfigung stellen, damit an Ort und Stelle erst
versucht werden kann, ob_ein_Betriab_sirh ran.

Langeweile — Etwas franzbsisch lernen

7ahl von Hotels. Dafiir kann man Ferienwoh-
nungen mieten, die im Preis je nach Ausstat-
tung verschieden sind. Schon fiir 200 bis 300

., Franc pro Woche bekommft man eine Woh-

nung mit guter Ausstattung. In der Hochsai-
son ist das natiirlich weit teurer. Essen kanh
man dann daheim; im Restaurant bezahlt man
fiir ein Menii zwischen 15 und 50 Franc. (Vor-
sicht: Wirterbuch mitnehmen und immer fra-
gen, was sich hinter den klangvollen Namen
auf der Speisekarte verbirgtl).

Sprachkenntnisse? Deutsch sprechen in Les
Sables nur ganz wenige Leute. Deshalb sollte
man schon ein paar Brocken franzisisch ler-
nen. Englisch wird in manchen Lokalen ver-
standen, spanisch hdufig. Beim Einkauf in
den Geschiiften kann man die Finger zu Hilfe
nehmen. Wichtig fiir Didt-Kranke: Die Butter
ist meist gesalzen; die Wurstwaren sind fast
durchwegs mit Knoblauch versetzt.

Treibstoff gibt es in allen Orten. Superben-
zin kostet zwischen 1,70 und 1,80 Franc. Fiir
Autofahrer wichtig: Es gilt die Regel rechts
vor links! Verkehrsschilder sind weitaus sel-
tener als im Heimatland. Wer in den Kreisver-
kehr, der dort sehr haufig vorkommt, einbiegt,
genieBt die Vorfahrt. Geschwindigkeitsbegren-
zungen: In Ortschaften 80 km/h, auf zweispu-
rigen LandstraBen 90 km/h, auf vierspurigen
Strafen 120 km/h und auf Autobahnen 140
km/h. Im Grenzbereich sind manche Auto-
bahnen mautpflichtig!

Das groBe ,Hin und Her":

An Ostern weilte eine FuBballmannschaft aus
Les Sables in Schwabach. Ein Gegenbesuch er-
folgt tiber Pfingsten, wenn 30 junge Schwabacher
die Segelschule in Les Sables ansteuern werden.
Mitte Juli wird Oberblrgermeister Reimann mit
einer Abordnung des Stadtrates ,hintber” fah-
ren, um dort den Nationalfelertag mit GroBfeuer-
werk und das Blumenfest mitzuerleben. Und im
September wird Blrgermeister Prouteau wieder
nach Schwabach kommen, Dazwischen liegen —
hoffentlich — viele private Begegnungen, auch
auf sportlicher Basis. Das Schwabacher Tagblatt
konnte aus Les Sables eine Reifie van Einladun-
gen an Vereine mitbringen, die ganz bestimmt
mit Freuden angenommen werden. Oberbiirger-
melster Reimann dazu: ,Partnerschaft hat nur
Az i Si . 8i

h. arstreckt aui dis.



= el

Das Stadion von Les. Sables. In der. Mitte dar Rasenplatz, d

arum herum die henbahn, und ganz

auBen die Piste fiir den Radsport. Wellaus schoner sind die Tennisanlagen mit 25 Platzen,

Der Ostermontag bringt einen neuen, un-
erwarteten Héhepunkt, Madame Prouteau hat
uns zum Nachmittags-Aperitif in die biirger-

terliche Wohnung geladen. Dort treffen

. : , Lioret mit Gattin sowie

ur Hautbois mit Gattin,

Madame und Monsieur
Prouteau  erwel sich als liebenswiirdige,
charmante und herzliche Gastgeber. Die Stun-
den in diesem Hause mit seinen kostbaren
antiken Mobeln sind ein Erlebnis.

Gemeinsam fahren wir ein paar Hauser
weiter, zum ,Palais des Sports®, einer wahr-
haft eleganten Sportanlage, die auf Privat-
basis gefiihrt wird. Elf Tennispldtze, Boule-
Bahn, Minigolf-Bahn und Kinderspielplétze
umrahmen das riesige Gebdude, das einen gro-
Gen Saal (etwa 800 Personen) sowie zahlreiche
Clubraume d Spielsile (Roulette und Bac-

nthiélt. Madame Hoffmann, die uns lie-

dig durch alle Rdume fiihrt, freut sich

auf Giste aus Schwabach, AnschlieBend sind
wir bel einer Preisverteilung fiir ein vereins-
inter Tennis-Turnier. Man begriift uns im
e der Spieler recht herzlich und der Pra-

t verspricht, dal man gern sportliche und

gesellschaftliche Kontakte mit den Tennisspie-
lern in Schwabach aufnehmen mbchte.

Gleich nebenan befindet sich der stddtiische
Sportplatz, ein kleines Stadion. In der Mitte
ein groBese Rasenfeld fiir Fufiball und Rugby,
darum herum die Aschenbahn, und ganz au-
fen eine betonierte Radrennbahn mit vollaus-
gebauten Steilkurven, Lefztere ist zur Zeit
nicht mehr in Betrieb, weil der Beton an vie-
len Stellen schadhaft geworden ist,

Und gleich gegeniiber der Tennisclub Muni-
cipal (der stédtische Club). Auch hier elf wun-
derschone Tennisplidtze, darunfer einige mit
Hartflichen fiir die regnerische Winterszeit.
In der Mitte der prichtigen Anlagen ein ele-
gantes Clubhaus, in dem man uns unbedingt
noch zu einem Aperitif iiberredet. Auch hier
{ibergroBe Herzlichkeit und die Hoffnung,
Kontakte mit den Schwabachern zu knipfen.
Sportliche und menschliche. Madame Hugueny,
die Sekretirin des Clubs, reifit schnell ein
Tarbfoto vom Schwarzen Brett des Heimes,
das wir den Schwabachern iibergeben sollen.
(Bevor unsere Schwabacher Tennisspieler an
eine Umgestaltung ihrer Anlagen denken, soll-

ten sie sich in Les/Sables Anregungen holen).

Am nachsten Tag gehts dann allmahllica i
Kofferpacken. Schnell noch ein paar Eink#ufe
in der Stadt, die reizende Kkleine Geschafte
und vor allem interessante Mirkte (mit gro-
Ben Markthallen) zu bieten hat. Ein Einkaufs-
pummel durch die blitzsauberen StraBen und
die engen Gassen ist ein Erlebnis besonderer
Art. Das eben ist das Einmalige an diesem
Radeort. Auch bei Regentagen — die an der
.Cote de lumiere” sehr selten sein sollen, kann
sich der Feriengast zersireuen.

Arn Nachmittag noch eine groBe Uberra-
schung., Monsieur Astoul, Prasident des Frem-
denverkehrsverbandes, 1ddt uns zum Hummer
ins Hotel ,Atlantic* ein. Auch sein ,Vize"
Monsieur CGaborit, ist wieder mit dabei. Bis
um Mitternacht sitzen wir in gemiitlicher Run-
de, werden verwdhnt und leben wie ,Gott in
Frankreich”. Wir werden uns in Schwabach
viel einfallen lassen miissen, um unsere fran-

soicchen Freunde bei uns nicht zu enttdu-
schen. Auch Gastfreundschaft kann man ler-
nen, wenn es einem ernst ist.

Zum Abschied haben sich die Herren Astoul

und Gaborit noch einen geradezu umwerfen
den Gag einfallen lassen: Mit allem Gepéck
treffen wir uns am frithen Morgen auf dem
Flugplatz von Les Sables. Hier wartet eine
reizende junge Fluglehrerin auf uns, die uns
mit einer viersitzigen Sportmaschine zum Ab-
schied Les Sables aus der Luft zeigt Es ist
ein sonniger Morgen, und in einem zauber-
haften Glanz liegt uns die Stadt zu FiiBen, die
man schon beim ersten Anblick lieben muB.
Denn in den Mauern von Les Sables d'Olonne
leben Menschen, die uns Schwabachern in
Freundschaft gegeniiber stehen.

Die ersten Kontakte sind geschlossen. Die
LOffiziellen” haben den Anfang gemacht. Nun
wird es an den Biirgern, vor allem aber an
der Jugend liegen, diese Partnerschaft mit
Leben zu erfiillen. Wir kénnen viel voneinan~
der lernen, die Sprachbarriere ist dabel kein
Hindernis. Auch {iber eine Entfernung wvon
fast 1400 Kilometern hinweg wird sich hof-
fentlich in den nichsten Monaten und Jahren
ein sténdiger Austausch von Besuchern voll-
ziehen. Die Ansitze sind wvielversprechend.
Freuen wir uns auf die weitere Entwicklung!

DafB Les Sables ausgerechnet mit Schwabach
Kontakte kniipfen mbchte, ist, dem Einsatz
einer jungen Frau zu danken: Madame Mi-'
chon, Tochter der hiesigen Hoteliers-Eheleute
Exler, opfert jede freie Minute und viel Kraft,
gegenseitige Begegnungen in die Wege zu lei-
ten. Viele gute Freunde unterstiitzen sie da-
bei. Auch fiir sie gab es wihrend der Oster-
feiertage keine Verschnaufpause, denn sie war
als gewandte Dolmetscherin stets an unserer
Seite. Madame Michon ist der Motor, der

i 7 dieser Stidtefreundschaft. Unsere
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SCHWABACH - In den letzten Tagen des Zweiten Weltkrieges sank das Casino der
Stadt Les Sables d’Olonné an der franzosischen Atlantikkiiste in Schutt und Asche.
Am Btrand, dén man den schinsten Frankreichs nennt, steheén noch die von deutschen
Soldaten errichteten Betonbunker, Fast jeder Bewohner der ,Perle der Kiiste des
Lichts” hat im letzten Krieg groBes Leid erfahren. Trotzdem beémiihen sich die
Sablaiser mit einer Herzlichkeit, die wahrhaft unbeschreiblich ist, um Parinerschafl
mit einer deutschen Stadt. Und all jene, die sich um Freundschaft bemiihen, wollen
durch ihre Arbeit einen Beitrag zur Volkerverstindigung leisten, wollen auf dem Weg
tiber die Begegnung junger Menschen verhindern, dafl unsere beiden Vilker jemals
wieder die Walfen gegeneinander erheben. Anfang dieses Jahres wellle Bilrgermelster
Proutean mit seiner Gattin in Sechwabach, Dabei sprach das Sablaiser Stadtoberhaupt
eine Einladung sus. Ein Vertreter unserer Zeitung sollte iiber Ostern zur Wahl der
wKonigin der Lichtkilste" nach Les Sables kommen. Was bei diesem Beiuch zu erleben
war, iibertrifft alle Vorstellungen, die man sich nur machen kann, Der Gesamteln-
druck: Eine mérchenhafte Stadt an einem der schinsten Sandstriinde Europwss, be-
wohnt von zauberhaften Menschen, denen Gastfreundschaft angeboren ist. Bchwahach
kilnnte stolz sein, wenn aus den ersten offiziellen Kontakien eine daverhalic Mrennd-
schaft wilrde, wobel stets die Begegnung junger Ménschen im Vordergrund Stehen sollle,

Die Entfernung — fast 1400 Kilometer aufl
dem Landwege — schockt im ersten Blick,
Doch allein die Fahrt durch Frankreich, durch
die Champdgne und das Loiretal, entschidigt
qu die Strapazen einer Autoreise. Im Zug ist's
\-mllein_-hi weniger anstrengend, doch wenn
man sich genligend Zeit nimmt, wird schon
das g(_:méchliche Fahren {iber die schnurgera-
den ' franzésischen LandstraBen (Vive Napo-
leon!) zu einem Erlehnis.

Und so starteten wir an einem friihen Mitt-
wochmorgen vor Ostern in Schwabach. Erstes
Ziel: Saarbriicken. Auf der Autobahn iiber
Frankfurt ein +Katzensprung® von fast fiinf
{:}!.unden. Und schon kurz nach dem Grenz-
tibergang fallt auf, daB der franzdsische Auto-
v,erkehr_\vesontli(.‘h diinner ist als bei uns.
Runststiick: Das Land ist gréfer als die Bun-
desrepublik und ldngst nicht so dicht besie-
delt. Manchmal erblickt man erst nach vielen
Kilometern eine menschliche Siedlung. Die
Straflen sind zwar wellig, meist aber schnur-
gerade. Uberholen der wenigen Laster ist kein
Problem. Frau Exler, die uns begleitet, ist ei-
ne gute Reiseleiterin. Sie hat die Strecke zu
ihrer Tochter und ihren reizenden Enkelkin-
dern schon mehrmals zurlickgelegt, einmal so-
garohne Pause!

Sie 1Bt nicht zu, daB wir an Verdun vor-
beirasen. Man muB dieses Schlachtfeld des
Ersten Weltkrieges gesehen haben! Erschiit-
tert und betroffen steht man vor der monu-
mentalen Gedenkstéitte, das Auge schweift
iiber unendliche Felder, auf denen Zehntau-
sende von Grabkreuzen starr und anklagend
im Fl‘_ﬂhlingswind stehen, Der ganze Wahn-
witz eines Krieges -kommt einem hier zu Be-
wulitsein. Doch man resigniert. Denn vor 1939
slanden auch schon erschiitterte Menschen vor
diesen Griibern — und doch kam es zum
Zweiten Weltkrieg. s

Orleans ohne die ~Jungfrau®

Uber Troyes gelangen wir nach Sens. Es ist
schon dunkel geworden. Wir wollen Rast ma-
chen. Ein kleines Hotel gewidhrt uns Unter-
s_::hlupt. Fiir nach uns Reisende ein Tip: Die
Franzosen vermieten Hotelzimmer nicht nach
('l(_?l‘ Personen-, sondern nach der Bettenzahl.
Elm Doppelbettzimmer kostet ebensoviel wie
ein Einbettzimmer.

Am néchsten Morgen kurze Besichtigung
der Kathedrale von Sens, dann Abfahrt in
R!cr_ztung Westen, Nichste Etappen sind
Orléans (im Eiltempo durch die Stadt, ohne
ein Bildnis der beriihmtesten Jungfrau der
Well gesehen zu haben), Tours, La Roche sur
Yon. Jetzt sind es nur noch 30 Kilometer.

Es ist schon Nachmittag geworden. Das
Orlssml}d »les Sables d'Olonne* begriifit uns.
Durch ein Spalie__r von kleinen, meist einstéclki-
gen, winzigen Héusern erreichen wir den Han-
dels- und Fischerhafen, Und auf einmal stockt
uns der Atem. Vor uns liegt die Bucht wvon
Les Sables! In der Nachmittagssonne glitzert
das blaue Meer, die sanfte Diinung bricht sich
am herrlich weiien Sandstrand. Und diese
herrliche Bucht — die unwillkiirlich an Nizza
erinnert, doch einen weitaus schéneren Bade-
strand bietet — wird geséiumt von den wei-
fien Hotel- und Wohnhausbauten der Stadt.
Diesen Anblick wird man nie ve
verzaubert stehen wir auf dep ¢

Doch es bleibt nicht viel Zeit zum Traumen.
Von Madame Michon herzlich begriifit, miis-
sen wir sofort wieder unser Auto besteigen
und zum Marktplatz fahren. Denn dort sollen
in diesen Minuten die jungen Sablaiser Fuli-
baller nach Schwabach starten. Mit grofiem
Hallo werden wir empfangen. Wir schliefien
auf der Strafie erste Bekanntschaften, machen
schnell noch ein Gruppenfoto von der Equipe
— und schon rauscht der moderne, mit Toi-
letten ausgeriistete Bus ab in Richtung Schwa-
bach., Wir driicken den sympathischen jungen
Fufiballern die Daumen und wiinschen ihnen
nicht nur viel Erfolg bei den Fufiballspielen
des TV 48-Turniers, sondern auch recht
freundliche Eindriicke von Schwabach!

In einer Ferienwohnung in einem grofBen
Elock am Siidostrand der Stadt nehmen wir

Quartier. Obwohl wir eigentlich lange genug

im Auto gesessen sind und das Bett locki,
verkneifen wir es uns nicht, ins Hafenviertel
zu fahren, um in einem netlen Lokal auf
franztisisch zu dinieren. Meeresfrichte, See-
zunge; feine Salate und eine , Flasche Wein
sind die Belohnung fiir die Strapazen der
Fahrt. Ein feudales Menii. Kostenpunkt
Rund 20 Franes pro Person. Bei einem Kurs
von 55,50° Mark fiir 100 Franken Kkann man
die Preise hier also halbieren.

Nachts heult ununterbrochen das Nebelhorn
vom Leuchtturm. Es soll den heimkehrende
Fischerbooten den Weg in den Halen weisin
Anfangs stort es, doch dann norlt man es nicht
mehr.

Zum Frithstiick serviert man uns night nur
Weilbrot, sondern die 'I‘Hgi'-'-*?(‘i“ll'lﬂ_ F’_t“-':'-s-
Ocean, die , Monsieur Arno Guder* mit einem
grofien Bild-Zweispalter begriiit. Sonst kein
Programm an diesem Karfreitag.

Gast im ,Hotel de ville™

Denkste! Biirgermeister Proteau ladt ins
Rathaus ein. Es ist ein herzliches Wiedersehen.
Denn wir haben diesen ungewdohnlich agilt-ln_
charmanten und herzlichen Mann schon in
Schwabach schidtzen gelerni. Hier sitzt er nun
im ,HOTEL DE VILLE“ an seinem Schreib-
tisch. Wir {iberbringen Griife und ein Gast-
geschenk von Oberbiirgermeister Reimann.

Das Stadtoberhaupt von Les Sables ist In-
genieur. Mit Stolz zeigt er uns die Pline der
Stadt, die itberall hingen. Auch die Facher in
den Einbauschrinken sind voll davon. Schnell
sind wir ein Herz und eine Seele. Gileich ne-
benan ‘befindet sich der SERE des
Stadtrates. Ein reprasentativer mit
dunklen Mébeln. Die Stirnwand wird von der
Vergroferung eines alten Stiches, der 1776 zum
Empfang des Konigs enistanden ist,. be-
herrscht. Hier stéfit Biirgermeister-Stellver-
treter Francois' zu uns, den wir in den néch-
sten Tagen immer wieder treffen und der uns
seine Fortschritte auf dem Gebiet des Deutsch-
Selbstunterrichts miterleben 14081, In seinem
Wagen liuft stets ein Kassetten-Rekoyder mit
Konserven des Sprachkurses ,Deutsch —
schnell und leicht®.

Ein Stockwerk tiefer wird gerade der Trau-
saal neu gestaltet. Biirgermeister Prouteau ist
stolz darauf, dall sein Amt auch die Travung
junger Biirger einschliefit. Auf dem Weg zum
JAperitif* treffen wir in der Stadt einen wei-
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viel Franzosisch, und das Ganze mit ein paar
englischen Brocken gewiirzt. Madame Michon
weill nicht, wo sie zuerst interpretierend ein-
greifen soll. Man staunt, wie wenig Sprach-
kenntnis man braucht, um sich in einem frem-
den Land zu verstandigen (.., wenn die Gast-
geber entsprechend hilfreich sind!).

So ganz nebenbej erfahren wir, daB Biir-
germeister Prouteau wihrend des Krieges
Entsetzliches durchmachen mulite. Man ist er-
grifien von der Grofie dieses Mannes, der sein
personliches Leid zum Anlall nimmt, fiir Ver-
stindigung und Freundschaft einzutreten, Uns
bleibt eigentlich nur beschimtes Schweigen,
doch in der kleinen Runde obsiegt dennoch
gleich wieder freundschaftliches, beschwing-
tés Parlieren: Allein diese Stunde wiire es
wert gewesen, nach Les Sables zu kommen!

.Leberkas” hei3t anders

Das erste Haus am Platze, das Drei-Sterne-
Hotel , Atlantic“, sieht verspitete Mittagsgiiste
in ung, Fiir 20 Francs serviert man uns ein
Menil, das uns zwei Stunden aufs angenehm-
ste beschdftigt. Der Service ist umwerfend.
Man muB nicht unbedingt Meeresfriichte ver-
spachteln, wenn einen der Anblick der blassen
Langustinen mit ihren zahlreichen Beinchen
und Fiihlern, der Krabben, Muscheln und
Schnecken nicht ]u)memr:l Es kann auch eine
feine Pastete sein, die wie Leberkis aussieht
1ber viel besser sc hmu] Dazu feines Weill-

brot. leckere Salafe und Gemfise, ein Wein
der Gegend und zum SchluB nach dem Eis ein
Mokka. Hier wird das Essen noch zelebriert.
Keiner hat Eile. Die Mittagspause ist lénger
als bei uns, daflir arbeitet man eben abends
ein bilichen ldnger.

Nachmittags ein ,deutscher Kaffee bei Ma-
dam Michon. Ein Traumhaus in den Diinen.
Eine gepflegte Atmosphire. Ein Garten, der
auch im Winter griin ist und eine Schineedecke
nicht kennt. Abends im selben gastlichen Haus
cin kleiner Empfang. Der Vizepridsident des
privaten Sablaiser Tennisclubs, Monsieur Dr.
Maurat ist da und Monsieur Gaborit (einst
auch Journalist), der Vizepridsident des
Fremdenverkehrsverbandes. Natiirlich auch
M. J. Bernard, der Schatzmeister des Gesamt-
sportverbandes und ,Motor* der Stidtebegeg-

nung. Dr. Maurat gibt uns am néchsten Tag
einen Brief mit fiir den Schwabacher Tennis-
club, denn man will Kontakte knilipfen, sich
gegenseitig besuchen und Turniere austragen.

Der nichste Morgen -—— der Karsamstag —
zwingt zum Frilhaufstehen, denn ein kleiner
Spaziergang an der Kiiste im Dunst eines
Sonnenmorgens mull < ausgekostet werden.
Doch gleich darauf die niichste Einladung. Ins
Rathaus! Dort empféngt Blirgermeister Prou-
teau mit seiner reizenden, temperamentvollen
Gattin die ,Konigin der Lichtkiiste" und ihre
heiden Prinzessinnen, die tags darauf gekrint
werden sollen. Auch die Hofschneiderin ist
anwesend. Eine Franzdsin mit typisch spani-
(schem Gesichtsschnitt. Man sagt uns, dal der
Stadtteil La Chaume vor Jahrhunderten von
den Spaniern hesiedelt worden sein soll. Wenn
man die Dame sieht und auch die drei jungen
Médchen nédher betrachtet, glaubt man's. Auch
unsere Kollegen wvon der drtlichen Presse —
in Les Sables erscheinen zwei Tages- und eine
Wochenzeitung! — sind anwesend., Es wird
fotografiert und viel geplaudert.

Das: Mittagessen erfordert Eile. Denn fur
den Nachmittag hat uns Blirgermeister Prou-
teau zu einer Rundfahrt durch die Stadf ein-
geladen. Vor seinem Haus ,TIKI“ erwartet er
uns schon. Wir steigen in seinen Wagen —
einen neuen Mercedes 280 SE mit Automatik
— und lassen uns vergniigt von ,Monsieur le
maire" durch die Stadt schaulkeln. Vorbei am
blitzblanken Krankenhaus (mit Altersheim
rund 500 Betten!) zum Campingplatz, der ge-
rade neu angelegt wird und den im Verzeich-
nis einmal vier Sterne zieren sollen. Jeder
| Stellplatz — etwa 100 bis 120 Quadratmeter
ist von einer Hecke umgeben. Bdume werden
— wenn sie erst einmal groBer sein werden -
flir Schatten sorgen. Die sanitiren FEinrich-
tungen sind vorbildlich. Ein Hobby-Gebiude
fir Fernsehen, Spiele usw. wird gerade ge-
baut. Auch Camper sind also in Les Sables
gut aufgehoben.
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Grum\ sagen sollen) in Schwabach wiirde
staunen tiiber das Museum, das uns Bgm.
Protiteau so ausgiebig zeigte. Einst ein Klo-
ster, dann auch zwischendurch Kaserne, sollte
es nach dem Krieg abgebrochen werden. Doch
ein Vorgianger von Monsieur Prouteau hat da-
fiir gesorgt, dafl das Gebiude renoviert wird.
Ein méchtiger Betonbunker aus dem letzten
Krieg wurde einfach mit Erdreich bedecktund
angepflanzt.

Die Ausstellung prahistorischer Funde der
Vendée ist eine wahre Fundgrube. Die stan-
digen Geméilde- und Kunstausstellungen sind
eine groBartige Sache fiir den Kunstfreund.
Die Bilder, die hier h#ngen, sind Millionen
wert. Eine Reihe von Lithographien, die Mark
Chagall eigenhdndig signiert hat, sind ebenso
wie die avantgardistischen Malereien von
Chaissac ein Beweis dafiir, daff das Museum
von Les Sables in der Rangliste der franzbsi-
schen Galerien etwa an dritter Stelle steht.
Fiir den Heimatlkundler-ist-die Sammlung al-
ter Mobel, Trachfen und Hausgerdte von un-
ermeflithem Reiz. Die grofie Bibliothek mit
kostbaren Werken des 11., vor allem aber des
18. Jahrhunderts, bietet dem Forschenden viel
Anregungen: Ferner enthdlt dieses Bauwerk
auch ein Konservatorium, ein ,,conscrvdtmre
de musique®.

Vorbei geht es am Handelshafen. Hier laden
die Frachter (bis :zu 3000 BRT) vor allem
Kohle, Ol und Holz;aus, um dann Getreide
und andere Giifer des Landes zu bunkern. Auf
der anderen Seite wird gerade ein neuer
Yachthafen angelegt, Man hat einfach ein
Stiick Meeresstrand trockengelegt und baut
nun rund B00 Liegepldtze fiir private Motor-
und Segelboote. Biirgermeister Prouteau ist
in seinem Element. Als Baufachmann verfolgt
er diese Arbeiten mit grifitemn Interesse.

Wir besteigen den Leuchtturm ,Arundel®.
Von hier aus hat man an diesem leider etwas
dunstigen Tag eine phantastische Rundsicht
auf die Stadt, das Umland und das blaue
Meer. Auf einer Anhihe steht die romanische
Kirche St. Nicola, ein Heiligtum der Seeleute.
Das aus Steinen gefiigte Bauwerk wird zur
Zeit restauriert. Die harten Ménner der See
opfern fiir dieses Gotteshaus.

Hinter dem sandigen Diinengiirtel erstreckt
sich ein breiter Waldstreifen. Uberall fithren
Wege zwischen die Biume. Dort stehen Tische
und Binke fiirs ,Pique-Nigque*. Die Waldun-
gen sollen — so meint Bilrgermelster Prou-
teau — wvon Napoleon 1. angepflanzt worden
sein. Hier fiihlt man sich wie im frinkischen
Fichtenwald. Selbst in der Hochsaison, wenn
die Einwohnerzahl von 20000 auf 120000 an-
gewachsen ist, wird es hier stille Platzchen
geben,

Es dammert schon, Wir muissen unseren
charmanten Fremdenfiihrer zart daran erin-
nern, dal der nichste Termin dringt. ,Was
man liebt, zeigt man seinen Freunden gerne

‘ kontert der Blirgermeister, und dann fah-

ren wir gemeinsam an die Strandpromenade

In einem Hochhaus an der Kiiste wohnt Dr.
Orliac, Prasident des Aeroclubs von Les Sab-
les. Obwahl noch von den Folgen einer schwe-
ren Operation gezeichnet, 1d8t er es sich nicht
nehmen, uns herzliche Griife an die Schwa-
bacher Fliegerkameraden mitzugeben. Man
will im September versuchen, einen gemein-
samen Flug nach Schwabach zu starten. Un-
seren Schwabacher Kunstflugmeister Walter
Wolfrum kennt man dort sehr gut und man
hofft, ihn einmal bei einem Flugtag dort be-
grilBen zu kénnen., Die Schwabacher Flieger
sollen Kartenmaterial schicken, damit die
franzdsischen Géste den Weg durch die Liifte
leichter finden. (Ubrigens planen die Schwa-
bacher Piloten schon lange, einen Gruppen-
flug in die Partnerstadt zu unternehmen. Nur
der Termin steht noch nicht fest!),

Der Ostersonntag hat das Bild der Stadt
und des Strandes verwandelt. We gestern noch
Friihlingruhe herrschte, stauen sich nun die
Autokolonnen. Urlauber aus allen Teilen
Frankreichs — darunter auch vereinzelt ein
paar Deutsche — sind angekommen und er-
obern die Stadt.
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Ein felerlicher Akt im‘ Casino von Les Sables. Llcil'gtkﬁste (auf ihrarg i‘{zherl?rl:;u;:r?
ihre Prinzessinnen sind eben den Sablaisern vorgestellt worden. Hiibsch die hohen Sp i

Temperament ohne Schwips

Und abends steigt im Casino — das neben
Roulefte und Spielsdlen auch einen Saal mit
etwa 800 Sitzpldtzen aufweist — das groBe
Fest der Kronung der ,Konigin des Lichts®.
Der Saal ist liberfiillt, und trotz der unglaub-
lichen Preise (eine Cola 14 Francs, ein Bier
16 F., eine Flasche Wein ab 60 F. und Sekt
bis 170 F.!) herrscht eine unwahrscheinliche
Stimmung. Es ist eid biirgerlicher Ball, nie-
mand kann sich beschwipsen, aber alle sind
wie ausg 1. Die mitreiBenden Musette-
Rhythmen lassen vergessen, dal man dort
Tanzku kaum kennt. Man tanzt einfach.
Und schwiiren uns, dafl wir den ,Java®
und das ,Ca s'arrose* bei Gelegenheit auch in
Schwabach einfiihren werden, wenn uns erst
einmal die ,,Nouches" besuchen werden.

Die ,Nouches" sind eine international be-
kannte Folkloregruppe, die singt, musiziert
und vor allem tanzt, dafl es einen férmlich
vorn Stuhl reifit. ,Avec plaisir” versichert uns
der Leiter der Gruppe, Monsieur Léo David,
dafi man gern einmal nach Schwabach kom-
men werde. Ehrlich —, darauf kann man sich
nur freuen. Und wir sind iiberzeugt, daB un-

3 acher Trachtler beim Gegenbesuch
aiser auller Rand und Band bringen
werden!

Im Mittelpunkt des Abends steht die Vor-
stellung der Kénigin und ikrer beiden Beglei-
terinnen. Die drei schwarzhaarigen Médchen,
gekront von 40 Zentimeter hohen Spitzenhau-
ben, schworen allerlei verriickte Dinge. Das
w+Schwabacher Tagblatt wird von der Biihne
aus herzlichst — in Deutsch! — begriift, und
dem Redakteur wiederfidhrt die hohe Ehre,
einer der beiden Begleiterinnen die Schirpe
1;1;1:.}11&;;@. Drei Kilichen besiegeln diesen
Akt!

Bis lange nach Mitternacht tobt das lustige
Valkchen im Saal herum, und wir immer mit-
tendrin. Man kann einfach nicht sitzenbleiben.
Wir hoffen, daB die ,Ké&nigin der Lichtkiiste*
auch einmal zu einem offiziellen Staatsbesuch
in Sehwabach begriifit werden kann. Vielleicht
konnten wir uns im Gegenbesuch mit einer
»Prinzessin® und einem , Prinzen” revanchie-
ren.

Die ,Kéniginnen® noch in ,Zivil" mit M. Prou~
teau und dem ST-Redakteur. F.: Press-Ocean

nach Schwabach kommt?¢




Wirklich , Perle der Lichtkiiste”

Wie ein Reisebiiro-Fachmann die Partnerstadt Les Sables d'Olonne betrachtet

Unter den Les-Sables-Fahrern befand sich
auch der Juniorchef des Reisebiiros Wutzer,
Karl L. Wutzer, der die Touristikmoglichkei-
ten erkunden sollte. Als welterfahrener Reise-
biirefachmann, der wihrend seiner Ausbil-
dungszeit 19 Linder der Erde studiert hat,
fafit er seine Eindriicke mit diesem Satz zu-
sammen: ,Les bles ist wirklich die ,Perle
der Lichtlkiis Ein kilometerlanger Sand-
strand, ein Atlantik ohne \’emnrcimgungen,
viele Restaurants und Cafés prigen das Bild
dieser zauberhaften Stadt!“

Karl L. Wutzer verheifit den Schwabachern
in Les Sables abe n ,Aktivurlaub¥,
denn fir alle Sportarten, vom Segeln bis zum
Tauchen, vom Wasserskilaufen bis zum
Angeln — und natiirlich Reiten, Tennis, Mini-
golf und vieles mehr — gib s ungezdhlte
Moglichke

.,Dic Bu ht von Les Sables kann man jeder=

i i es od ichen, nur

2 hier niedriger!” Ein
\fn:r Gm 1ge-Menil be man
8,— und 12.— Mark, im alten Fi

he
herhafen
angar nuda bllhger Dahﬂ qmd dle ..Fruz.hte

Auswahl an Hot

Hotel .,J\iLnNTI iuft sich der Preis fiir

Vol lp.r_-usir_n'l

re Mdoglich-
idée und
Auch ein
Motorbar-

keiten, Rundfahrien
ar Rundfliige z
Abstecher nach Paris ist mdglich.
en ]dd(‘l‘l zu Fahrte
ischerbooten

>miefet werden,
elschule wird man zum ,Seewolf*

F O]p, nde Reiseroute (mit dem eigenen Wa-
gen) wird empfohlen: alburg, Nancy,
Troyes, Sens, Orleans, Tours, Angers, Cholet.
Bei Busrei wird kiinftig eine Uebernach-
tung eingelegi. Bei einer Route iiber Paris
soll dort Station fiir ein b rei Tage gemacht
werden. Karl L. Wutzer schlieft mit dem
Satz: ,Ich kann dieses fiir Schwabach neu
t_nldPLI(tE Reiseziel nur allen empfehlen!*




Die Reise nach Les Sables ist lang, vor allem
wenn es heifl und schwiil ist. Man sollte’ sich
mehr Zeit nehmen, als der Séhwabacher Dele-
gation zur Verfligung stand tund nach der
alten Weisheit verfahren: Nicht nur das Ziel
sondern auch der Weg dahin ist wichtig.
Strafiburg, Nancy, Toul, Troves, Orleans.
Tours, eine oft bezaubernde Landschaft, die
Schlgsser der Loire und vieles mehr sind zum
Durch- oder Vorbeifahren zu schade. Bei den
Schlossern der Loire.konnte die Delegation
nicht mehr widerstehen. Mdn legte eine
lingere Pause ein und traf auch prompt mit
etwas Verspdtung in Les Sables ein.

*

Schon vor der Stadt van ‘einer Sablaiser
Delegation empfangen, wurden die Schwa-
bacher nach Les Sables und in die einzelnen
Quartiere geleitet, OB Reimann und Biirger-
meister Kestler waren Giste im Hause von
Biirgermeister Prouteau; Stadtrat Funk und
Gatiin erhielten kleine Appartementwohnun-
gen ebenso wie Stadtbrandrat Galsterer und
Stadtinspektor Vogel; Frau Stadirdtin Schnei-
der wohnte bei Frau Michon, der Schwabache-
rin in Les Sables, die sich um das Zustande-
kommen der St#dtefreundschaft so grofe Ver-
dienste erworbén hat. Nur wenige Minuten
blieben, um Kleid oder. Anzug zu wechseln,
Der offizielle Empfang der Stadt Les Sables
im Hotel de Ville (Rathaus) wartete.

Leider war Biirgermeister Prouteau, Gast
der Stadt Schwabach schon im Februar dieses
Janres, ernstlich erkrankt. So hieB mit {iber-
aus herzlichen Worten einer seiner Vertreter,
Herr Albasini, vor dem versammelien Stad{-
ral und weiteren zahlreichen Personlichkeiten
des Sablaiser Gffentlichen Lebens die Schwa-
bacher Delegation auf das ‘herzlichste will-
kommen. Er gab dem Wunsche der Stadt Les
Sables nach dauerhaften freundschaftlichen
Beziehungen zur Stadt Schwabach Ausdruck
und wiinschte allen Schwabachern gute Tage
in Les Sables.

OB Reimann danlte in einer lingeren An-
sprache in franzosischer Sprache fiir den
freundlichen Empfang. Er stellte in kurzen
Worten die Stadt Schwabach vor und ver-
glich sie mit Les Sables: ,Gegensiitze ziehen
sich an." Anschlieflend ging OB Reimann auf
den Sinn der freundschaftlichen Beziehungen
zwischen Les Sables und Schwabach ein. Er
sagie u. a.;

-Die. gemeinsame Geschichte des franzosi-
schen Volkes und des deutschen Volkes in den
letzten Jahrhunderten ist zu oft eine Ge-
schichie des Blutis, der Leiden und der Tranen
gewesen., Wahrend frithere kriegerische Aus-
einandersetzungen schon Geschichte geworden
sind, steht das unermeBliche Leid in aller
Klarheit vor uns, das im 2. Weltkrieg auch
liber Frankreich, ilber seine Familien und
Menschen gekommen ist. Dieser schreckliche
und bose Krieg ist von Deutschland begonnen
worden. Als dieser Krieg begonnen wurde,
war ich 1 Jahr al. Ich Kénnte es mir leicht
machen und sagen: Mit dieser Zeit, mit die-
sen Ereignissen habe ich nichts zu tun. Aber
so einfach habe ich es mit nie gemacht. Zu-
ndchst hat der Krieg auch in meine Familie
tief eingegriffen. Mein Vater und vier seiner
Briider sind in Rulland gefallen, wir haben
unsere Heimat verloren, als Kind habe ich
die Flucht und Fliichtlingsschicksal erlebt.

All das hat mich tiefer als alles andere ge-
prigt, und ich habe mir immer zum Ziel ge-
setzt, alles zu tun, was in meinen Kriften
steht, um ‘mitzuhelfen; dafl es nie wieder
Krieg in Europa gibt. Denn ich glaube per-
stinlich ermessen zu kiénnen, welches Leid u.
Zerstorung dieser Krieg gerade auch tiiber
Frankreich und fiir unzdhlige Menschen und
Familien dieses Landes gebracht hat. Und
gerade auch als jilngerer Mensch mull ich
feststellen: Niemand kann sich von der Ver-
antwortung fir die Geschichte seines Volkes
frei machen. Allen — gerade auch den Jiinge-
ren — ist die Aufgabe gestellt, die Lehren aus
der Vergangenheit zu ziehen und einen Bei-
trag zu leisten, um durch Freundschaft; Ver-
stédndigung und Zusammenarbeit sicherzustel-
len, daf sich die Geschichte nicht wiederholt.

Wir sind sicher alle iibereinstimmend der
Meinung, daB diese grofie historische Aunf-
gabe, die unseren Vilkern gestellt ist, nicht
allegin. den  Regierungen iiberlassen  werden
kann, sondern von uns allen bewiltigt wer-
den muB. In der gemeinsamen Arbeit an die-
ser Aufgabe sehe ich den tiéferen Sinn unse-
rer Beziehungen, und ich bin sicher, daB Sie
mir darin iibereinstimmen.*

Es war unverkennbar, dafi die Ansprache
von OB: Reimann die Sablaiser sehr beein-
druckte und vor allem die verstidndlicherweise
eher etwas zuriickhaltenen Alteren stark be-
wegte. Mit zwei Fahnen der Stadt Schwabach
revanchierte sich der OB fiir das Geschenk
der Sablaiser, die originalgetreue Wiedergabe
eines Schifferbootes.

Beim Abendessen im neuerbauten Hote
+Atlantic® mit Mitgliedern des Sablaiser
Stadtrats machten dann die Schwabacher érst-
mals Bekanntschaft mit den ,Friichten des
Meeres.” ~Witrend sich einige auf diese
Friichte (Kreépse, Krabben, Muscheln, Langu-
stinen aller Art) schon sehr gefreut hatten,
sahen andere der Begegnung mit den Meeres-
friichten dfch mit grofien Bedenken entge-
gen. Aber es gab keine Zwischenfille. Mit
groBer Leunaftigkeit wurden Gespriche ge-
fiihrt, und ‘es gab fast keine Verstiandigungs-
schwierigkeiten, Frau Michon freilich muBte
Schwerstarbeit verrichten, aber auch Stadt-
ratin Schneider und OB Reimann konnten mit
ihren Kenntnissen der franzosischen Sprache
so gut 'mithalten, da miihelos die ganze
Schwabacher Delegation in die Unterhaltung
einbezogen werden konnte. -

Aufgaben und Arbeitsweise der Stadtriite,
die Aufgliederung der staatlichen und kom-

munalen Aufgaben, die Finanznot hilben und
driiben, Vergleiche der vorhandenen und
fehlenden kommunalen Gemeinschaftseinrich-
tungen usw. standen Im Mittelpunkt. Alle
merkten sofort: Man kann viel voneinander
lernen. Auch' die ,groBe Politik* wurde er-
ortert, und man war gemeinsam unzufrieden
mit dem gegenwiértigen Stand der europii-
schen Einigung.
3

Die Franzesen ,haben - die- gleiche Uhypzeit
wie wir, doch an der Atlantikkiiste geht die
Sonne fast 1%/ Stunden spdter unfer. So ist
es kein Wunder, daB dort grofe Veranstal-
tungen erst beginnen, wenn man hierzulande
schon  zum Schlafengehen riistet. Das fiir
Samstag, um 22.00 Uhr, vorgesehene Konzert
mit Charles Aznavour fiel zwar wegen Ab-
sage des Kiinstlers aus, doch am Freitag
filhrte man die Schwabacher in die Sporthalle
zur Betrachtung eines Catch-Wettkampfes.
Die ,starken Ménner® spielten eine Koméddie
vor, dal man sich fast toflachte. Doch der
Hohepunkt stand nicht im Programm. Nach
Beendigung des letzten Kampfes stiegen der
stellvertretende Biirgermeister Albasini und
Biirgermeister Kestler auf die Matie und
lieferten sich einen spannenden Fight, der
remis endete.  Petit Michel” gegen . Dynamit
Boy“ (das war Biirgermeister Kestler!) so
feierte die Presse, die im {iibrigen sehr aus-
fihrlich und wohlwollend iiber den Schwa-
bacher Besuch berichtete, dieses sportliche
Ereignis.

OB Reimann hatte inzwischen einige Lose
einer Wohltédtigkeitstombola erworben und

gewann zu seinem Entsetzeén und der groBen
Freude der anderen eine ausgewachsene le-
bendige Gans. Er stiftete sie aber sofort der
Sablaiser Feuerwehr, wobei er den Verwen-
dungszweck offen liefi: Als Notsirene oder als
Beitrag zu einem Kameradschaftsabend.

*

Der néchste Morgen war-einer ausgedehn-
ten Stadtbesichtigung vorbehalten, Die in der

Saison geradezu iberquellende Stadt mit
ihren malerischen Winkeln «und Strafien. -ele-
ganten Geschaften und einer heiteren Atmo-
sphére machte auf die Schwabacher einen
groBen Eindruock. Man fuhr zum Hafen, den
Fischhallen, zur Industriezone und schlieBlich
zur Feuerwehr, wo die Feuerwehrménner von
Les Sables der Schwabacher Delegation einen
tiberaus herzlichen Empfang bereiteten. Ha-
ben sich doch die Beziehungen zwischen bei-
den Wehren ganz besonders erfreulich ent-
wickelt! Kapitin Pavageau ernannte unfer
dem Beifall seiner Kameraden OB Reimann,
Biirgermeister Kestler und Stadibrandrat
Galsterer zu Ehrenmifgliedern der Sablaiser
Wehr. OB Reimann danktie fiir diese Aus-
zeichnung. Die gemeinsame Zielsetzung der
Wehren, ndmlich Menschew in Nol zu helfen,
verbindet die Minner der - Wehren offenbar
besonders leicht iiber die Grenzen hinweg, be-
tonte der OB.
%

Nach einem Mittagessen in einem herrlich
am Atlantik pgelegenen Restaurant wurden
weitere Einrichtungen der Stadi besucht: Die
Segelschule, das stidtische Casino (wo man
beim  Roulettesp zuschauen durfte),
Sportanlagen mit einer Unzahl von Tennis-
platzen, das stiddtische Schwimmbad mit be-
heiztemm Meerwasser fiir' kalte Tage. Manches
lieff die Schwabacher vor Neid erblassen, aber
man erinnerte sich auch, daf die Sablaiser
seinerzeit., iiber manche -Einrichtungen in
Schwabach begeistert waren. Wie gesagf, man
kann sehr voneinander lernen.




_pPompiers’

glieder der Sablaiser

— Drei Schwabacher als Eh




alfeiert
auf die Bastille 1789, dem Beginn der franz.
Revolution. Die Sc bacher Delegation war
zur Teilnahme dem Umzug durch c_ile
Stadt eingeladen. OB R egte am Krie-
gerdenkmal ein Blum chwarz-
ldener i C hrift ,La
i das vor

Im {iibrige ist der Nationalfeiertag in
Frankreich ein Freudentag. Wehmiitiz dach-
ten die Schwabacher daran, daf} v Deutsche

ionalen Freudentag besitzen —da-

hichte in diesem Jahrhun-

n zu unerfreulich gew . Ein weite=
idirundgang mit B gung der
Kathedrale (hier vereinbarten OB Reimann u.
der Kaplan, zu versuchen, die kirchlichen Ju-
gendorgar i nseitigem, Kontakt
zu  bringen) bewundernswerten
Museums der St 1lossen sich an. Dann
' em kleinen
egriffenen

Auf der

spriche .
Man war sich einig: Der Besuch offizieller
Delegationen ist nur eine Vorstufe fiir eine

echte Stidtepartnerschaft. Die Begegnungen
miissen auf miglichst weite Kreise der Be-
volkerung ausgedehnt werden — auf junge
Biirger ebenso wie iiltere, sie diirfen nicht nur
fiir die sogenannte Inteiligenz, sondern miis-
sen fiir Jedermann offenstehen.

igkeiten, doch

T'Z daB die hohe

ierigkeiten iiberwinden

iberreichte seinem Kol-

1en  Prou mit den besten Genesungs-
j n Bildband {iber Franken und
iene Ehrenplakette der Stadt Schwa-
Madame Prouteau iibergab er eine gol-

verschwand Frau Prouteau,
nell wieder zu komimen: Sie
hénstes Kleid 0gen, weil nup

nochmals mit
konfrontiert,
2 gelernt, w
giner
Leibe riickt.
ner ne Seefahrt fii inderen hei
ahlendem Wetter ru en den Tag ab.

SCHWABACH — Die keine Schwaba-

er Delegation ist wohlbe

‘bindungs-
h mit
chenk 1
punlkt 2
werk & 1laf Natione
feierts bewunde durch die Spieg
lungen im Meer einen noch ges erien Ef
erhielt. : »

In seinen Dankesworten beétonte OB Rei-
mann, der Nationalfeiertag Frankreichs sei fiir
alle Nationen der Erde von hoher Bedentung,
Die Ideale der franziisischen Revolution —
Freiheit, Gleichheit, Briiderlichkeit — seien
die Ideale der Zukunft und nicht iiberholte
Forderungen. Es sei die gemeinsame Aufgabe
unserer Generation, ein freies, gerechtes und
briiderliches Europa 'zu schaffen. Die Begeg-
nungen in Les Sables seien von diesem Geisg
geprigt gewesen,

‘inem Dank und einer von 500
Franc fiir die Linderung ej alen
and der C
moglichst
mmen. Im
oweltl sein!

Am Montagmorgen s hlug die Stunde der
Abfahrt, 1 Rathaushof wurden die Schwa-
iell wver und aus der
- itet. Den Wi
rn fiel der A sichtlich schwer,
T man war ge stet durch die Erkenntni
durch de ch, die wvielfdltigen
gemeinsamen Erlebni

tige &
Und was jetzt s
Immer mehr Schwabacher fahren, ochne Auf-
trag und aus eigenem Antrieb, in diese be-
zaubernde Stadt am Atlant . Wer einmal dort
war, wird diese Stadt mit thren herzlichen
Biirgern sofort lieben.
Kaum hatte die Schwab cher Delegation Les
3 n, wurden sie mit dem rauhen
Alltag konfrontiert. Eine Bau~
erndemonstration gegen di EWG-PI‘eispoIitik
auf dem Fleischmarkt stockie. die eben erst
begennene Fahrt. Aber dann ging es doch Wei-
' — {iber Ang Le Mans, Chartres mit sei-
herrlichen 7T ithedrale, Rambouillet und
+ WO man den Eiffelturm und Sacre Coeur
leider nur vom Auto aus betrachten konnte,
Der letzte Eindruck von Frankreich: Verdun
— das Schlachtfeld vergangener Kriege zwi-
schen Deuntschland und Frankreich. Allein im
1. Weltkrieg verloren vor Verdun iiber eine
Miilion Soldaten beider Villker hier ihr Leben,
DaB derartige Katastrophen sich nicht mehr
wiederholen, daB Hap und Nationalismus
durch Verstindigung, Parinerschaft und Soli-
daritit iberwunden und ersetzt werden — dag
ist eine historische Aufgabe zu der auch die
Menschen in Les Sables und Schwabach ihren
gemeinsamen persinlichen Beitrag leisten kin-
nen. Die Schwabacher sind zuriickgekehrt in
dem BewuBisein, daf die Sablaiser uns voller
Hoffnung u. Vertrauen ihre Hand zur Freund-
schaff bieten, Wir sollten sie nicht enttiuschen,

gekniipft werden konnten,
miidend und au

diirften
fruchtbar dieser B

che und die herzlichen Kontakte, die



Eine kleine Lektion
Franzosisch fiir alle,

die schon fest lernen WeiBe Perimutterknopfe

und die Klavierstimmer

Vem Sinn und Unsginn des Bemilhens um das
Erlernen elner fremden Sprache

Ein Artikel der Sablaiser Wochenzeitung als
Ubersetzungsiibung — Waorterbuch erlaubt

In Schwabach wird bereits vielerorts das Heim-
studium der franzbsischen Sprache betrieben.
Dabel gibt es so; manche Schwierigkelten mit
dieser so melodidsen, aber doch komplizierten
Sprache, vor allem hinsichilich der vielen
_Strichle* und ,D#chle* auf einzelnen Buch-
staben. Als kleines Ubungslexikon mochien wir
all diesen ,Schillern“ einen Artikel vorsetzen,
den die Wochenzeitung ,LES SABLES-Vendée
Journal® in Ihrer letzten Ausgabe iiber den Be-
richt Schwabacher Flieger in der Parinerstadt
verdifentlicht hat. Vielleicht macht's ein wenig

unehmen.
pporte |le temoignage
du 2me i ‘amitié qui se tissent .
entre Sct ables. On se souvient
de la visite du rédacteur en chef, M. Guder a
Paques pendant que nos juniors sablais parti-
cipaient au tournoi de football de Schwabach
nment une trentaine de jeunes alle-
mand ent aux sporis nautiqgues dans le
cadre de I'Ecole de Voile.

Vendredi dernier six avions de I'Aéro-Club de
Schwabach avec une vingtaine de membres
dtaient attendus a |'aérodrome de la Lande.

Aprés quelques difficultés de parcours qui

« pimenteérent» un peu ce voyage, deux avions

s'étant retrouvés dans la brume au-dessus de

I'le de Ré, tout le monde se'retrouva au com-

20 h. 45. Nos amis allemands etaient

descente d'avion par MM. Orliae

» I'Aéro-Club Sablais et M. Blanchard,
ler ‘municipal.
s la visite de la ville nos hbtes étaient
accuelllis & la mairie, samedi soir ce qui devait
étre a nouveau l'occasion par M. Prouteau,
malire et Engelhardt, adjoint au maire de Schwa-
bach d'évoquer la concrétisation prochaine du

jumelage entre les deux villes.

Dans: les projets immédiats on note encore
de nombreux échanges déja arrétés ou en projet,
tels la visite en juillet de M. Reimann, bourg-
mestre avec quelques conseillers, les pompiers
sablais qui iront.voir leu le Tennis-
Club, Sab les' g : des ami=
cales, la presse sont
échanges.

Aprés les échanges au niveau des officiels
et des personnalités, les relations descendent
au’ niveau du simple citoyen et c'est bien ainsi
la meilleure fagon d'attirer la participation de
tous et de faire de ce jumelage un véritable
rapprochement de nos deux peuples.

«Guten Tag Frau Berger, nehmen Sle
Platz", sagte der 2. Biirgermeister von Les
Sables d'Olonne zu einer Schwabacherin, die
allerdings nicht Berger hieB. Und der zwelte
Mann des partnerschaftlichen Seebades fligte
hinzu: .lch habe weiBe Perimuttarkntpfe be-
sorgt . .."

Monsleur Francols lernt ndmlich Deutsch.
Mit Hilfe des Sprachkurses ,Deutsch -—
schnell und leicht.” In seinem Auto lduft stets
und sténdig der Kassettenrecorder mit sinzel-
nen Lektionen dieses Sprachkurses. Und so
vertligt Monsieur Francois (iber eine erstaun-
lich gute Aussprache. Eines Abends wuBle er
Zu berichten, daB er sein Kiavier gestimmt
habe, Auf unsers Bitte, bel einem Besuch in
Schwabach auch unser Klavier zu stimmen,
gab Monsleur allerdings zu, von diesem Tun
keine Ahnung zu haben. Vom Klavierstimmen
aber handle die neue Lektion seines Sprach-
kurses.

Ja, in Les Sables, der kiinfligan Partner-

stadt Schwabachs, lernt man mit Eifer Deutach.
Und auch in Schwabach gibt as bereits einige
Leute, die In der Volkshochschule und da-
heim franzdsische Vokabeln samt der dazu
gehorenden Grammatik pauken. Man will ja

schliefilich, wenn man einmal an der Cbie
de lumiare zu Gast ist, ein wenlg franzosisch
parlieren konnen,

Doch die Sprachkurse haben samt und
sonders geradezu l|acherliche Elgenschaften.
Man lernt Dinge, dle man im Umgang mit
den Mapschen des Gastlandes bastimmt nie-
mals braucht. Denn wer wird sich schon {ber
weife Perimutterknépfe oder (bers Klavier-
stimmen unterhalten wollen? Was man lernen
sollte, sind vielmehr ganz primitive Dinge des
Alltags. Damit man sich im Restaurant einen
Leberkés bestellen kann (der dort natiirlich
viel wohlklingender heifit als bel .uns) und
damit man sich In den Zahlen (fiirs Bezahlen)
und in den wichtigsten Begriffen des téglichen
Bedarfs auskennt. Und damit man nicht —
wie es uns passiert st — in sinem Geschéft
mit der Aufschrift ,frivolité" einen Sex-Shop
vermutet.

Stadt ermittelt Kontaktwunsche
der. Schwabacher Biuirgerschatt

SCHWABACH (sv) — Im Juli wird unter
Fiihrung von OB Reimann eine offizielle
Delegation des Schwabacher Stadtrats der
Stadt Les Sables d'Olonne einen Beguch
abstatten. Im Mittelpunkt der Gespriiche
in Les Sables wird die Frage stehen, wie
die bisher spontan entstandenen erfreu-

lichen Kontakte zwischen den Bﬁrsern_und
vor allem der Jugend hiiben und driiben

noch weiter ausgebaut und intensiviert
werden kilnnen.

Denn eine etwaige Partnerschaft zwischen
beiden Stidten sollte, wie OB Reimann
schon mehrfach betont hat, aul engen
treundschaftlichen Kontakten zwischen den
Biirgern und Vereinen beider Stidte be-
ruhen und sich nicht nur auf offizielle Be-
ziehungen beschrinken.

Fiir die Delegation der Stadt Schwabach
ist es deshalb auBerordentlich wichtig zu
wissen, welche Vereine und Gruppen aus

Schwabach daran interessiert sind, bei dem
Ausbau dieser Beziehungen mitzuwirken.
Die Stadt bittet alle Biirger, Vereine und
Gruppen, die sich grundsidtzlich an der
Stirkung der Kontakte beteiligen wollen
und wiirden, um eine kurze schriftliche
oder miindliche Mitteilung an das Biro
von OB Reimann. Die Schwabacher Stadi-
ratsdelegation wird dann in Les Sables er-
kunden, in welchem Umfange dort Biirger
und Vereine mit gleichen Interessen be-
stehen und sich Moglichkeiten zu unmittel-
baren Beziehungen ertffnen kdnnen. |

Im tibrigen gilt schon heute die Devise:
Franzosisch lernen! Denn selbstverstind-
lich wird jeder Kontakt sehr erheblich er-
leichtert, wenn man wenigstens die Grund-
begriffe der franzdsischen Sprache be-
herrscht. Auch unsere Freunde in Les Sab-
les sind iibrigens, wie man hort, ,schwer
am lernen.”




Les Sables d'Olonne hat ein
»Comité de Liaison« gebildet

Biirgermeister Prouteau ist Ehrenprésident, Madame Doris Michon fungiert als
»Secrétaire générale“ — Auch ein Empfangskomitee steht bereit — Viele Kontakte

zwischen Schwabach und Les Sables — Fiinf

LES SABLES D'OLONNE — Die Kontakte
W 1«.(']1{-11 Schwabach und der Partnerstadt{ Les
Sables d'Olonne an der franziosischen Atlan-
tikkiiste nehmen immer festere Formen an.
Der mneuesten Nummer der Wochenzeitung
Les-Sables-Vendée-Journal von Monsieur und
Madame Hautbois-Doré entnehmen wir die
Tatsache, daff sich dort in der vergangenen
Woche ein ,Comité de Liaison” gebildet hat.
Ein Komitee der Verbindung, so heifit das,
wirtlich iibersetzt. Wir wiirden dazu wohl

: JPartnerschafts-Komitee.”

ist driiben die dreiseitige Repor-
s -Schwabacher Tagblatts kurz nach
iibersetzt und allen z ndigen Be-
1 und Institutionen zugeleitet worden.
Nun weill man in Les Sables bei offiziellen
und privaten In’lilutmmn dall auch in
Schwabach die B schaft wvorhdanden ist,
von  der losen bindung zu einer echten,

dauerhaften Stddtefreundschaft zu kommen.

In Les Sables aber ist man einen
Schritt weiter. Dort 1 sen Tagen
ein Komitee gebildet, - s Ziel ge-
steckl hat, alle BF‘- ebun zu einer Part-

7 n, zu fordern. Es
, mit denen der Re
éutung in Les Sables wihrend
Ll(ifelm* tage Kontakt aufnehmen
konnte und die'damals versprachen, das ge-
kniipfte Band zu festigen.

Ehrenpréisident ist Blirgermeistar F’toulc' u;
Prisident Monsieur Marcel Lioret, Vi
dent Monsieur René Gaborit,

n Madame Doris Michon, un
@ Schwabacherin." Schatzme r ist Mon-
r Bernard. Ein Empfangskomitee wurde
m die Herren Blanchard (der mit
r FuBballern Ostern in Schy
war), Pavageau, Astoul, Vs
nger angehoren,

m Komitee wird im Juli am_h die
3 Schwabacher De
spréache flihren koénnen. Obe
Heimann sowie eine Abordnung
bacher Stadtrates wird

nalfeiertag n ]
er Einladung der
die Biirgermeister Prouteau im
in Sci bach ausgesprochen hat.
z kann diese ,Mannschaft* auch
bereits fixe Pldne fiir die hochoffizielle Part-
schafts-Griindung mit nach Les Sables
nehmen. Es sollte sich der Stadtirat noch vor
den Ferien dariiber einigen, ob und in welcher
Form eine Stddteverbindung zustande kom-
men soll. Vielleicht kénnte dann schon im
September 1974, wenn Blirgermeister Prou-
teau mit einer Delegation nach Schwabach
kommen wird, Ndheres v bart werden.

Auch in der privaten Sphire werden immer

wieder Kontakte aufgenommen.

seinen S
bach zu

Stadt Folge '7.11 I

Januar hier

;merkt wurde,

bewarben sich

@ So hat sich bereits zwischen den Feuer=
wehren von Les Sables und Schwabach die
Idee durchgesefzt, dai man sich bald einmal
treffen will. Die Feuerwehrkameraden Schwa-
bachs legen schon, wie man die franzisi-
scthen Géste hier unterbringen und was man
ihnen hier bieten kann.

@® In wenigen Tagen starten fast 40 junge
Schwabacher nach Les Sables, um dort die
Segelschule zu besuchen, Dall auch Stadtrite
mit von der Partie sein werden, macht diesen
Be 1 besonders wertvoll.

@® Die Fliegervereinigung Schwabach, die
von den franz nen Kollegen herzlich ein-
geladen wurde, will _eventuell noch im Juni
mit einigen Maschinen nach Les Sables flie-
gen.

@ Der Verein fiir Vogelliebhaber hat sich
hei unserer évmmg erkundigt, ob es in Les

es einen dhnlichen Verein gibt, Madame

on mubB wieder einmal einspringen,. um
sich zu erkundigen und eventuelle Vereins-
kontakte zu ermdéglichen.

@ Der Tennisclub Schwabach hat eine Ein-
ladung nach Les Sables erhalten. Inwieweit
und wann sich auf diesem sportlichen Sektor
Freundschaft anbahnen wird, das ist nur eine
Frage der Zeif.

@ Als am Samstag in unserer Zeitung ver-
dafl Familien in Les Sables
deutschen Miédchen Gelegenheit geben wiir-
den, {iir die Sommerferien als au-pair-Mid-
chen nach Les Sables zu kommen, erhielten
wir auf Anhieb fiinf Bewerbungen. Djie An-
schriften der jungen Damen sind bereits wie-
der auf dem Weg., Wohin wohl? Zu Madame
Michon natiivlich!

@ Das 1. Jugend-Akkordeon-Orchester
Schwerdberger, dem wvor Jahren auch
Madame Michon, damals noch als Doris Exler,
angehdrte, will im n&chsten Jahr unbedingt
nach Les Sables fahren und dort ein Konzert
geben.

@ Dall eine Reihe von privaten Urlaubs-
plinen jetzt auf Les Sables abzielen, ist
eigentlich selbstversténdlich.

@® Und unsere Zeitung erwartet tiglich die
Nachricht, dafi unsere franzoésischen Kollegen
ihr Versprechen einldsen, sich in Schwabach
umzusehen.

Was sich so privat noch anbahnt, entzieht
sich weitgehend unserer Kenntnis. Aber es
ist sicher, dafl auch private Einladungen, vor
allem von Jugendlichen — hiniiber und her=
iiber — bereits ausgesprochen und verwirk-
licht werden.

Es wiire nach all diesem vielversprechenden
Beginnen erfreulich, wenn sich auch in Schwa-
bach miglichst bald ein ,Comité de Liaison*
griinden wiirde, damit alle Kontakte koordi-
niert werden kinnen.

wau-pair-Madchen*




/Freitaa, 6. September 1974

Monsieur Jacqiees Bernard mit Gattin zu einent Furzen Besuch in Schwabach

Liebe Gaste aus Les Sables

Der Schatzmeister des Fremdenverkehrsverbandes und des Partnerschaftskomi-

tees kiindigt Austausch Jugendlicher an — Bgm. Kestler zeigte Gasten die Stadt

Empfang im Schwabacher Rathaus. Von, rechts Monsieur Jacques Bernard, dessen (

Michon, Blrgermeister Kestler und Madame Michon.

SCHWABACH (gu) — Wieder mal ein lie-
ber Gast aus Les Sables! Zwar privat zu Be-
such, aber dennoch — als Vertreter der Part-
nerstadt — in gewisser Weise offiziell. So
sah das auch Biirgermeister Kestler, als er
am Mittwochvormittag Madame und Monsieur
Bernard im Rathaus empfing und ihnen bei
einem ,Aperit herzliche Willkommens-
griife entbot., Jacques Bernard ist in mehr-
facher Weise ,offiziell”, denn er ist nicht nur
Schatzmeister des Sablaiser Fremdenver-
kehrsverbandes, sondern auch Schatzmeister
des Partnerschaftskomitees, das die Stadt Les
Sables d'Olonne schon vor ein paar Monaten
gegriindet hat. Ueberdies ist Monsieur Ber-
nard noch Delegierter des Sportverbandes in
der Vendée und der Hauptinitiator der Teil-
nahme einer Jugendmannschaft aus Les Sab-
les beim Osterturnier 1974 des TV 48. Auch
privat sehr befreundet, fehlte bei diesem
Empfang Madame Doris Michon, geb. Exler,
nicht sowie deren Gatte, Jean Pierre Michon.

Biirgermeister Kestler konnte zu diesem
zwanglosen Empfang (,ich stehe immer noch
unter .dem Eindruck meines Besuches in Les
Sahles®) auch Stadtrétin Vogel und Stadtrat
Hut begriiBen, die beidé mit dem Ehepaar
Bernard withrend d gelkurses an Pfing-
e schlossen haben.

er Kestler versicherte, dall er die
us der Partnerstadf auch im Namen
Oberbiirgermeister Reimann begriifie,
s sicher ir bedauern werde, wenn er
er Riickkehr aus dem Urlaub er-
fahren werde, daf ,die Bernards" in Sch
bach wa

} bedauerte den derzeit wenig re-

ativen Zustand des Rathauses und des

immers, und darum verabschiedete man

sich nach einem kleinen Umtrunk schnell von

h recht ungastlichen Ort. Der Biir-

germeister {ibernahm -es5 dann, die Gdsle

1 in die ldschlédgerei Hafller und

2 swiirdigkeiten der Stadt zu fith-

ren, ur Bernard besonders

fiir die Sportstitten und die Schwimmbéder
interessierte. e

AnschlieBend ging eszu einer S

In einem Ge
Taghlatt berichtete
heuer eine &
noch
(auch
wesen) heuer von
und Italien
«am Str
dafi d
Augusttagen 200 000
am 15, August
sammengebrochen. Im
es wieder ,diinne
heuer auch
gehabt, dall die
von Neid erfiillt

se man eine ve
anstreben, weil heuer de
vor allem auf dem Landg
gefiihrt habe.

Jacques Be
fiir, daf die Partrevschaf
rend der letzten Woche
Hintergrund get
les | > die Hoch

ges , und in Le

Leute dafiir, eine
Kréaften an:

Direktor der

1975 wieder
aufgenommen w

Schwat

einzuladen, Und im Nov
starke Delegation des S

nach Schwabach kommen, um h
G rache iiber den Start zux

zu fihren.

Die Schwabacher gabe
Bernard und Michon herz
Les Sables d'Olonne und
dall man rden Be
Freunde sehr freue!

bat ‘'um Ver



als Dolmetscher betdtigte und dafiir den spon-
tanen Beifall der Giste fand. Zwar hitten die
Sablaiser die Begriifung nicht vollstindig
verstanden, sehr wohl aber die Freundschaft
herausgehort, die ihnen aus Schwabach ent-
gegengebracht werde. Er unterstrich den
Wunsch nach dauerhaften kameradschaftlichen
Kontakten zwischen den Feuerwehren und wo
immer moglich auch nach einer Stidtepartner-
schaft zwischen Schwabach und Les Sables.

Schlechtes Wetter wie es hier die Planungen
der Schwabacher FFW zunichte gemacht habe,
komme auch in Frankreich manchmal vor,
und meist gerade dann, wenn man es nicht
brauchen kénne, Das solle aber diesem Kame-
radschaftsabend keinen' Abbruch tun. Herz-
lichen Dank sagte er OB Reimann, Biirger-

meister Kestler und Stadtbrandrat Galsterer

flir ihre Freundlichkeiten, insbesondere auch
Stadtoberinspektor Helmut Vogel und Frau,
die sich mit der organisatorischen Vorberei-
tung und Sicherung dieses Besuches so viel
Miihe gemacht hatten.

Wir hatten Gelegenheit, uns mit Capitaine

Pavageau ein halbes Stiindchen lang zu unter-
halten, wenn die Unterhaltungsmusik der
Feuerwehr dazu die akustischen Méglichkei-
ten einrdumte. Er gab zu verstehen, daf ihm
das sommerliche Schwabach in seiner Blu-
menpracht noch viel besser gefalle als beim
ersten Besuch zu Ostern dieses Jahres, auch
wenn es jetzt regne. Der Feuerwehrhof habe
jhn und seine Kameraden sehr beeindruckt.
Sie hitten in Les Sables keine so umfassende
Einrichtung. Die Mannschaft dort bestehe aus
45 Wehrméinnern, darunter 8 hauptberufliche
Kréfte, und 37 Freiwillige, von denen zwei
salsonmiBig ganz der Feuerwehr zur Verfii-
gung stiinden.

Pro Jahr hitte die Feuerwehr bei Gefihr-
dungen durch Feuer, Wasser, Sturm und an-
dere Bedrohungen etwa 1200 Binsitze im
Sablajser Raume. Das letzte gréfiere Feuer
liege schon Jahre zuriick und sel ‘damals in
einer Schule ausgebrochen.

Natiirlich sam das zur Zeit unvermeidliche
Thema FuBball-Weltmeisterschaft auch zur
Sprache. Monsieur Pavageau gab fiir dss Spiel
Deutschland gegen Sch die Prognose 1:2
ab, bewunderte im {brigen die Hollinder
ihres leistungsstarken Auftretens wegen und
gab {fiir die Finalrunde folgenden Tip: An der
Spitze wilrden Holland und Deutschland das
Endsplel bestreiten, wobei Deutschland auf
Grund der Heimvorteile und' der moralischen
Unterstiitzung durch das Publikum als Sieger
hervorgehen diirfte. Auf Platz 3 und 4 sah er
die Nationalmannschaften aus Polen und Bra-
silien.

Am Sonntagvormittag gab OB Reimann im
Rathaus einen Empfang flir die Feuerwehr-
delegation von der Atlantik-Kiiste. Am Nach-
mittag beteiligten sie sich dann zusammen mit
den Schwabachern am Festzug anldflich des
Kreisfeuerwehrtages in Grofiweingarten. Eine
eigens fiir dieses Erelgnis gemalte Tafel in
den Nationalfarben Frankreichs machte die
Zuschauer auf die ,Stidtefreundschaft Schwa-
bach — Les Sables" aufmerksam. Die in ihren
Uniformen mitmarschierenden Franzosen er-
hielten vom Publikum freundlichen Beifall.

Das groBe Bierzelt vereinigte 3000 Feuer-
wehrleute aus dem Landkreis Roth, der Stadt
Schwabach und den vier benachbarten Land-
kreisen. In ihrer Mitte wurden die Sablaiser
»Pompiers” besonders herzlich aufgenommen,
persdnlich willkommengeheiBen von Land-
rats-Stellvertreter Otto Stiicklen, dem Spalter
Biirgermeister Forster und Kreisbrandrat
Briichle. Unfer dem lebhaften Beifall der
Festversammlung dirigierte Capitaine Pa-
vageau den Marsch ,Alte Kameraden®. Dieser
auch vom Wetter begiinstigte Festtag diirfte
fiir die G#ste aus Frankreich, die in ihren
schmucken Uniformen-unter der Trikolore ins
Festzelt einzogen, eine angenehme bleibende
Erinnerung sein.

Schwabachs Feuerwehr

der franzosischen Pompiers |

folgt einer herzlichen Einladung

“Stadtbrandinspektor Halbig

SCHWABACH (vo) - Der Chef der Feuer-
“.':Ifr“\rnn Les Sables, Capitan Pavageau, be-
suchte bereits mit den FuBballern und mit
einer Abordnung seiner Feuerwehr Schwabach.
Gegenbesuche in Les Sables vertieften dann
die gekniipften Verbindungen, so daf sich nui:
die Schwabacher Feue_rwehr entse.hlpssen hat,
vom 18, bis 24, September mit einem Bus
nach Les Sables zu fahren.

ie Fahrtstrecke, Abfahrt am Kirchweih-
h‘1§:;:\1[)£!1i,]1113, Sept,, 22.00 Uhr, fiihrt nach
rerdun: dort werden die Schlachtfe.lder‘ und
C .nkstiitten besichtigt. Am Abend fiber-

nachtet die Gruppe dann in Paris, Da besteht |

noch die Moglichkeit, kleinere Besichtigungen
von markanten Bauwerken vomunempen. A:‘n
qisten Tag fihrt der Bus dann iiber die
itobahn nach Tour saumur, Cholet, La
‘he s.Y, nach Les Sables. Ankunft gegen
17.00 Uhr. In Les Sables wird blch die dortige
Feuerwehr in der bekannten._ iiberaus herz-
lichen Gastfreundschaft um die Schwabacher
G e kiimmern. Am Sonntag besteht d'a:m
telegenheit zu Spaziergédngen und Zum Ken-
nenlernen der kiinftigen Partnerstadt. Sicher-
lich werden sich in diesen '{agen neue Vel_'-
bindungen und Kontakte knupﬁen !assgn. die
iehungen der beiden Stidie weiterhin
influssen. i
Schwabacher Feuerwehr nicht mit
den nach Les Sables reist, verstet}t
bst. In vielen Stunden Heimarbeit
idinspekior Halbig das Schwa-
latzmotiv mit der Stadlki_r_(:he
in Kupfer gearbeitet und aufgezogen. Dieses

hat ein riesiges Kupfer-

il Sablaiser Pompiers zieren.

fahrtnach LesSables

-Abfahrt am 18. und Riickkehr am 24, September

Relief als Gastgeschenk
fiir den Aufenthaltsraum

Fahrpreis 250 Mark

Wil der Sablafser Pompiers geschatfen

Kupferbild wird den Aufenthaltsraum der

Sollten sich noch Interessenten aus der
Schwabacher Bevilkerung melden, die diese
Reise mitmachen wollen, so ist dies noch
mbglich, Je Teilnehmer kostet die Fahrt nur
250,- DM, darin sind Fahrtkosten und 2 Tage
Vollpepsion enthalten. Anmeldungen werden
noch im Feuerwehrhof entgegengenommen,
Auch diese Giiste werden sicherlich eine
schine Fahrt mitmachen kénnen, die ihnen
neben vielfiltigen Reiseeindriicken auch ein

Bild des herrlichen Badeortes an der Atlantik-
kiiste vermitteln wird, €

Die Riickreise fithrt iiber die gleiche Route,
Es besteht aber noch die Moglichkeit, in der
Izlahe von Orleans das herrliche Loire-SchloB
Chambord zu besi htigen, sofern ‘der Wunsch
besteht. Ubernachtung wieder in Paris,
dort aus geht es dann direkt nach Sehwa

zuriick. Wie gesagt, Interessenten kdnnen sic!
noch melden.



Schwabacher Feuerwehr

besucht/Les Sables

itwochnacht gegen 22 Uhr, rolite ein Bus der Fa. Kieindder in Rich-
:ﬂ::*lw?.?a-. ?E-aéleg .-gus dem Feuerwahirhof. An Bord hatle er Schwabacher
Feusrwehrmanner mit ihren Ehefrauen, die ihre Kollegen in der Ferna be-
suchen, Oberblirgermelister Relmann als Vorstand der Feuerwehr trug den
wehrleuten aut, GriBe der Stadt Schwabach zu Ubermitteln und z%vai:cl'nd:n
Hofinung Ausdruck, daB auch dieser Besuch die Blndungeﬁ? o witd
Schwabach und Les Sables festigen mdge. Die Schwa_\bacher_ rupp
varmutlich am Dienstagabend wieder in Schwabach eintreffen.

Pompiers” servierten il}rep
Gasten Hammel am Spiel

in der Unterstellhalle der Wehrfahrzeuge verbrachten die Franzosen und ihre deut-

schen Gaste einen ziinftigen Abend — Herzlicher Empfang bei der Feuerwehr und
im Rathaus — Die Schwabacher sind begeistert von der Stadt und threr Umgebung

SCHWABACH (vo) — Am 18. September

fuhren Schwabacher Feuerwehrangehirige zu
einem Freundschaftsbesuch nach Les Sables.

Zweck dieser Reise war, die bereits gekniipf-

ten Bande zu festigen und einen schon er-
folgten Besuch zu erwidern. AuBerdem war
damit einem w 'ren Kreis von interessier-
ten Schwabacher glichkeit gegeben,
die kiinftige Pa E It Les Sables zu be-

suchen und kennenzulerner

nanmen
im Bus

el
Kon-
im all-

mit der fliefend deutsch
Sablaiser Polizeichefs
iwonlérten Unterstall-
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In der Hauptfeuer y t n'-]r-'u dna Br'—
sucher eine
und den
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Stadtrundfahrt munc
einem Restaurant in ¢

diher
in

inner

n liegt d
Schlofi mit § X TIT m.
440 Raume i ther' in Be

schiitze gaben ein

iter ging nach 3ois, Tours bis
Saumuy, immer der d ang. Zahlreiche
hiib gelegene 1 . 1. einhellig
Bewunderun ( Saumur b dann. die
Natio i der Loire ab, das  Ziel
wurde {iber Chole La Roche s Y. ange-
steuert. )
Bereits 9 km vor Les Sables, in StL
Mathurin, begriiite der Les Sabler Fener-
wehrohef, Capitan Pavagean zusammen mit
Stadtrat Blanchard die Schwabacher Dele-
gation. In deren Begleitung erreichte der Bus
dann die Stadi.
AnerKennung fanden die Blumvrmnlagen U,
besonders der shlick auf ¢ Me Entlang
. fuhr der
Bus mit seinc : " I[nltuomld}ut
und dann zur
I“euenveinhuf f mit «

hof“, der Stacdt, Dr)rt war mit den Flaggen
der beiden Stiddte ein "oudm er Gruﬂ
sehen. Herzliche Begrii

wehrleute und die 1 bereits Be
vermittelte ein Bild der CGastfreun

der Freude. Auch die Berichterstatter de
Zeitungen waren zugegen. Der Begriilu
schloff sich ein kur Aperitif im Aufent-
hialtsraum der Feuerwehr an. g

Calme" bez . Das folgende
* auf Schwabacher Verhalt-
Lob mufité daliir
rden. Dartibe ;
I-Im’/ilmlr i

Fischereihafen. Dort
iff, diese hatten

m ein echter Fi damp[t der cln-
bacher Giste zwei Stunden an der Siid-
on Les & thlcs E-nll;'m, ipperte. Ein
k<|_lml{1'r‘1hn'u:1 des 3 S sein
zur Ver Eu' ung und vermittelte
en ein mndn.(.ku olles Bild der
nschliefend flihrte ein Rund-
Stadt in die Kathedrale von

Bilrgermeister
rate gewdhrien d
1 einen herzlich pfang. Im Rat-
haussdal standen Wein, Sekt und Konfekt be-
reit. shmbmndm Gals tm ar nnt} hlﬁdﬂn .mrJ—

‘her Feuerwehr-

Lhrenplakcncn
ein h
Ei
hrer Fr
s teilnahm, 'y
Kommandant Galstere ¢ sich fir r,{r“n
Empfang und gab die aufqetm e Griife
von OB Iuimann und Bilirgermeister Kestler
ukett iiberreichte ere

Sablaiser Stadtrdtin, Diezem herzlichen Emp-
fang durch die Stadt schleffi sich nach dem
Mittagessen ein Rundgang durch den Stadt-

teil La aume an,

Besondere Anerkenpung fahd das Abend-
£#ssén gemeéinsanm- mit der Les Sabler Féuer-
wehr. Die Fahrzeughalle war zur Festhalle
umgesialtet worden;- drei Mufon (Hammel)
schmorten im Hofe am offenen Feuer.

Vor dem Abendessen wilrdigte Stadibrand-
rat  Galsterer die Verdienste Capitans
Pavageau um die Freundschaft zwischen den
beiden Feuerwehren und iiberreichte ihm das
Zivilabzeichen in Gold mit Urkunde. An die
aktiven Wehrminner wurden Schwabacher
Feuerwehrwimpel verteilt. Stadtbrandinspek-
tor Halbig {ibergab seine selbstgefertigte
Kupferarbeit — Markiplatzansicht von
Schwabach: — an die Les Sabler Kameraden
fiir deren Aufenthaltsraum.
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